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1 Wstep

1.1 Informacje o tej instrukgciji
Niniejsza instrukcja dotyczy oprogramowania HearSIM™ w wers;ji 3.0. Produkt zostat wyprodukowany
przez:

OtoAccess 44

Audiometer Allé 1

5500 Middelfart

Dania

Ta instrukcja opisuje funkcje oprogramowania HearSIM™. Uzytkownicy oprogramowania przed
rozpoczeciem pracy powinni doktadnie zapoznaé sie z tg instrukcja.

HearSIM™ 3.0 wymaga wczes$niejszego zainstalowania oprogramowania OtoAccess® Database
(wersja 2.0 lub nowsza) obstugujgcego oprogramowanie HearSIM™. Bez tego nie bedzie mozna
korzystac z aplikacji HearSIM™ 3.0. Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy oprogramowania HearSIM™,
jednak uzytkownik powinien pamietaé, ze do prawidtowego dziatania oprogramowania HearSIM™ jest
wymagane oprogramowanie OtoAccess® Database.

Oprogramowanie OtoAccess® Database ma osobny podrecznik uzytkownika. Niniejsza instrukcja
HearSIM™ moze zawiera¢ odwotania do opiséw okreslonych funkcji oraz ustawien w podreczniku
OtoAccess® dostepnych tylko w aplikacji OtoAccess® Database. Niniejsza instrukcja HearSIM™
zawiera opis tylko funkcji dostepnych w oprogramowaniu HearSIM™.

Elementy menu, ikony i funkcje, ktére mozna wybra¢ w oprogramowaniu, sg wyrézniane pogrubiona
czcionka.

1.1.1 Obstugiwane modele

Oprogramowanie HearSIM™ w wersji 3.0 obstuguje dwa typy urzadzen w dostepnej linii produktéw. W
wiekszosci przypadkéw funkcje HearSIM™ opisane w niniejszej instrukciji dotyczg obu urzadzen.
Istniejg jednak niektére funkcje charakterystyczne tylko dla jednego typu urzadzenia, ktére nie sg
obstugiwane przez drugie urzadzenie. W takich przypadkach instrukcja zawiera symbol graficzny
przedstawiajgce obstugiwany typ urzadzenia, jak pokazano ponizej:

Ten symbol graficzny informuje, ze funkcja HearSIM™ jest dostepna tylko w
urzadzeniu z ekranem dotykowym i przyciskiem Home, ktore obstuguje technologie
AABR oraz OAE.

Ten symbol graficzny informuje, ze funkcja HearSIM™ jest dostepna tylko w
urzadzeniu do badan OAE (model do badan przesiewowych) z niewielkim ekranem
A LCD oraz kilkoma przyciskami funkcyjnymi stuzagcymi do nawigacji po menu.

A

O
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1.2 0goblne

Dziekujemy za zakup systemu obstugiwanego przez oprogramowanie do zarzadzania informacjami z
badan przesiewowych HearSIM™. Urzgdzenie jest w petni funkcjonalne w zakresie wykonywania
przesiewowych badan styszenia i nie wymaga uzywania HearSIM™,

HearSIM™ z OtoAccess® Database to programowe narzedzie akcesoryjne, ktére pozwala na:

e przechowywanie, przegladanie i zarzadzanie informacjami o pacjentach;

e przechowywanie, przegladanie i zarzadzanie danymi z badani przeniesionymi z obstugiwanego
urzadzenia;

e przenoszenie imion pacjentéw, ktérzy wymagajg badan, do obstugiwanego urzadzenia;

e drukowanie wynikéw badan na standardowej drukarce kompatybilnej z komputerami PC;

e eksportowanie danych pacjentéw i badan (obstugiwane formaty HiTrack, 0Z eSP™, XML oraz
CSv);

e dostosowywanie ustawien urzadzenia do wtasnych preferenciji;

e zarzadzanie uzytkownikami urzadzenia;

e zarzadzanie niestandardowymi listami w urzadzeniu (np. nazwy placéwek badan, czynniki
ryzyka).

e zarzadzanie kontami uzytkownikow;

e tworzenie kopii bezpieczenstwa oraz przywracanie bazy danych pacjentéw i list
niestandardowych.

1.3  Przeznaczenie

Oprogramowanie jest produktem opcjonalnym przeznaczonym do stosowania z kompatybilnymi
urzadzeniami do przesiewowych badan stuchu i stuzy do dostosowywania ustawien urzadzenia i
zarzadzania danymi z badan przesiewowych. Aby uzyskac liste urzadzen kompatybilnych z
oprogramowaniem HearSIM, nalezy skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym przedstawicielem.

A

O

HearSIM™
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2 Instalacja HearSIM™

2.1  Uwagi przed instalacja

2.1.1 Wymagania sprzetowe

e Zainstalowane oprogramowanie OtoAccess® w wersji 2.0 lub nowszej
e .NET framework 4.6.2

Szczegdtowe informacije dotyczace instalacji tego oprogramowania oraz minimalnych wymagan
sprzetowych sg dostepne w instrukcji obstugi oprogramowania OtoAccess® Database.

2.2 Instalacja oprogramowania HearSIM™
UWAGA: Podczas instalowania oprogramowania do komputera nie moze by¢ podtagczone urzadzenie.

Zamknij wszystkie otwarte lub pracujgce programy.

Wersja instalacyjna oprogramowania HearSIM™ jest dostarczana na nosniku USB. Oprogramowanie
musi zosta¢ zainstalowane przez administratora systemu Windows.

W16z naped USB do gniazda komputera. Znajdz i uruchom plik ,HearSIM Setup.exe”.

Wyraz zgode na warunki licenciji i kliknij ER HearsiM™ Setup - x

przycisk Instaluj

')\\ HearSIM™
“»

~

End User License Agreement

Important: This software End User License Agreement ("EULA") is a legal
agreement between yuu ("Licensee") (either an individual or, if purchased
or otherwise acql.nred?y or for an entity, an entity) and OtoAccess %,
Audiometer Allé 1, DK-53500 Middelfart, Denmark ("Licensor"). READ l'I'

W

11 agree to the license terms and cenditions

Options & Install Close

Konfigurowanie w toku B Hearsiv™ Setug

HearSIM™

A
')N

Setup Progress

Processing:  HearsIM
[ i

Cancel

A

L))
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Instalacja zostata ukonczona. Kliknij E¥ Hearsiv™ Setup - X

przycisk Zamknij.
')\\ HearSIM™
“~»

Installation Successfully Completed

Close

2.3  Uruchomienie oprogramowania HearSIM™ i logowanie

Kazdorazowe uruchomienie oprogramowania HearSIM™ wymaga logowania do konta uzytkownika
utworzonego w narzedziu administracyjnym OtoAccess® Database. Informacje dotyczace
konfiguracji oraz zarzadzania kontami uzytkownikéw sg dostepne w instrukcji obstugi OtoAccess®.

LOGON

Remember credentials

Cancel

Ustawienia domysine: nazwa uzytkownika = admin, hasto = password.

Zaleca sie jak najszybszg zmiane domysinej nazwy uzytkownika oraz hasta w programie OtoAccess®
Database Administration. Pomimo, ze nie mozna usung¢ tego uzytkownika, mozna zmieni¢ jego nazwe
i hasto. Informacje dotyczace konfiguracji uzytkownikéw sg dostepne w instrukcji obstugi OtoAccess.
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2.4 Migracja danych podczas pierwszego uruchomienia
Jesli na komputerze byta zainstalowana poprzednia wersja oprogramowania HearSIM™, podczas

pierwszego uruchomienia HearSIM w wersji 3.0 zostanie wyswietlone zapytanie dotyczgce migracji

istniejgcej bazy danych HearSIM™ w celu zagwarantowania jej zgodnosci z oprogramowaniem

HearSIM™ 3.0.

Zapytanie dotyczgce dostepnej opcji
migracji

Wybierz opcje MIGRUJ, jesli chcesz
przekonwertowac istniejgca baze danych
HearSIM™ do formatu kompatybilnego z
oprogramowaniem OtoAccess®.

Wybierz opcje NIE, jesli nie chcesz
konwertowac istniejacej bazy danych.

Wybierz preferencje, wedtug ktérych dane
w HearSIM™ zostang przekonwertowane i
przeniesione do oprogramowania
OtoAccess®, zaznaczajgc/usuwajgc
zaznaczenie odpowiednich pél wyboru.

Wybierz preferencje dotyczace usuniecia
plikéw zrédtowych z oryginalnego folderu
HearSIM™ po ukoriczeniu migracji,
zaznaczajac/usuwajgc zaznaczenie pola
wyboru ,Usun pliki zrédtowe po
ukonczeniu migracji”.

Gdy zaznaczysz pola wyboru zgodnie ze
swoimi preferencjami, wybierz opcje
Przenies.

Migration aveilable

‘HearSIM Migration

Data from a previcus version of HearSIM was found. Flease select which
data to transfer to OtoAccess below.

Patients and tests
Patients will be moved or mergad with existing records in OtoAccess.
Tests will be moved.

Configuration
Facilities, screeners and risk factors lists will be moved to OtoAccess.
Existing lists in OtoAccess database will be overwritten.

Device configuration
Device setup and protocols will be moved to OtoAccess. Existing
configuration will be averwritten.

Accounts
HearSIM user accounts will be moved or merged with existing accounts
in OtDAccess.

Report configuration
Header, footer, logo and template selection will ke moved to OtoAccess.
Existing report configuration will be overwritten.

[ Delete source files after successful migration
Source files in c\ProgramData\HearSIM will be deleted after successful

migration to OloAccess

HearSIM™
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Migracja w toku ' Migrating patients and tests...

sl

STOP

Migracja powiodta sie

Success
Wybierz opcje WYJDZ

'See for details.

EXIT

2.5 |Instalacja sterownika urzadzenia

Sterownik urzadzenia zostanie zainstalowany automatycznie przy pierwszym podtgczeniu
kompatybilnego urzadzenia po zainstalowaniu oprogramowania OtoAccess® i HearSIM™ oraz po
uruchomieniu aplikacji HearSIM™.

N
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3 Zarzadzanie pacjentami i badaniami

3.1 Listy pacjentow
Po uruchomieniu oprogramowania HearSIM™ wyswietlany jest widok listy pacjentow.

o Qg a q q 9O

3.1.1 Wyswietlani pacjenci

Aby zaoszczedzi¢ czas podczas wypetniania ekranu danymi, domysinie jest wyswietlana lista 100
ostatnich pacjentéw. Jest to wskazywane przez informacje widoczng w lewym gérnym rogu listy
pacjentow, jak pokazano ponizej.

3.1.1.1 Wyswietl wiecej

Jesli chcesz wyswietli¢ wiecej pacjentow na liScie, przewin ekran na koniec listy, gdzie bedzie
widoczny przycisk WYSWIETL WIECEJ. Kliknigcie tego przycisku spowoduje wyswietlenie wiekszej
liczby pacjentow.

N
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= Patients

Desplay

QO a q 0 «0 Qo Qq 0 O

3.1.2 Format listy

Kazdy wiersz w liscie odpowiada jednemu pacjentowi. Nagtowki kolumn okreslajg dane, jakie sg w
kolumnie.

e Nazwisko, imie

Nr ID pacjenta

Pte¢ (symbol)

Data urodzenia

Ostatnia aktualizacja

Podsumowanie badania — TEOAE / DPOAE / ABR
Stan flagi

3.1.2.1 Symbole pfci

o]

Mezczyzna

Q Kobieta

Brak symbolu oznacza, ze pteé nie zostata okreslona.

3.1.2.2 Data ostatniej aktualizacji
Kolumna Ostatnia aktualizacja na licie pacjentéw zawiera date ostatniej zmiany wprowadzonej w
danych pacjenta. W przypadku pacjenta nowo utworzonego w HearSIM™ datg ostatniej aktualizaciji
jest data utworzenia. W innym przypadku data ostatniej aktualizacji wskazuje zdarzenie p6zniejsze z
ponizszych:

e data edycji, w ktérej dodano lub edytowano dowolne pole pacjenta;

e data przestania danych, kiedy dane pacjenta lub informacje o badaniu zostaty ostatnio

przeniesione z urzadzenia do HearSIM™.
e Migracja danych ze starszej wersji oprogramowania HearSIM do wersji HearSIM 3.0.

5
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3.1.2.3 Podsumowanie badania

Trzy kolumny w liscie pacjentéw zawierajg zestawienie informacji o ostatnim wykonanym badaniu
kazdego typu u danego pacjenta. Symbole i ich potozenie oznaczaja:

TEOQAE DPOAE ABR " Norma

Kontrola

? Niekompletny

Wynik dla ucha prawego
lewego

3.1.3 Sortowanie list

Listy pacjentéw mozna sortowaé wedtug imienia, ID pacjenta, daty urodzenia lub ostatniej aktualizaciji,
wybierajgc nagtowek odpowiedniej kolumny. Domysinie kolejno$¢ sortowania odpowiada dacie
ostatniej aktualizacji.

= Patients

FLAGGED JUST TRAMSFERARD AGE < 1D DAYS

date ¥ TEQAE  DFDAE ABR Flagged

Przy aktywnej kolumnie kolejnosci sortowania wyswietlany jest symbol strzatki.
Last update ¥

Klikniecie nagtéwka kolumny uruchomi sortowanie listy wedtug wybranego kryterium. Ponowne
klikniecie spowoduje odwrdécenie kolejnosci sortowania od pierwszego do ostatniego elementu lub
odwrotnie.

3.1.4 Wyszukiwanie pacjenta

Ikona wyszukiwania E w prawym goérnym rogu pozwala otworzy¢ pole Wyszukaj.

O weme Panert i airth éate Luat update ¥ TEDAL DFOAE A Flaoged
amslE, Winre SEIZEER Q 1o/ e

N
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Mozliwe jest wyszukiwanie wedtug ID pacjenta, nazwiska lub imienia. W miare wpisywania znakéw w
polu Wyszukaj lista pacjentow bedzie sie skracaé, przedstawiajgc wytgcznie pacjentdw, ktdrzy pasuja
do wpisywanych znakéw. Pasujgce znaki z rekordu pacjenta sg wyrézniane czerwong czcionka, jak
przedstawiono ponizej.

= Patients

JUET TRANSFERRED AGE <10 DAYS

Pole Wyszukaj mozna wyczysci¢, klikajagc znak X z prawej strony pola. Spowoduje to powrét do petnej
listy pacjentow.

3.2 Listy filtrowane

Na domysinej liScie pacjentéw widocznej po uruchomieniu oprogramowania HearSIM™ jest
wyswietlanych 100 ostatnio aktualizowanych pacjentéw z catej bazy danych (WSZYSCY).

Patients

Diaplaying 1-10( Jpalients (3

ALL EAR(S) DID NOT PASS EAR(S) NOT TESTED 3 JUST TRANSFERRED AGE<10DAYS EAR(S) TESTED

Dostepne sg predefiniowane opcje, ktére pozwalaja filtrowacé baze danych pacjentéw tak, aby
wyswietla¢ wytgcznie podzbidr pacjentéw spetniajgcych kryteria filtrowania. Dostepne do wybrania
listy filtrowane to:

e Wszyscy (opcja domysina)

e Uszy, wynik nieprawidiowy

e Uszy niezbadane

o Zflaga

¢ Niedawno przeniesieni

e Wiek <10 dni

e Uszy zbadane

3.2.1 Wszyscy

Wybierz, aby powrdcic z listy filtrowanej do widoku petnej listy pacjentow.

Liste wszystkich pacjentéw ogranicza funkcja Wyszukiwanie E, a takze wprowadzony filtr

zakresu dat . Kiedy uzywana jest jedna z tych funkciji, petna lista pacjentéw jest skracana
wedtug kryteriow wyszukiwania lub filtrowania dat.

Aby przywrdci¢ petna liste wszystkich pacjentéw, nalezy zamkna¢ te narzedzia.

N
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3.2.2 Uszy, wynik nieprawidiowy
Pacjenci wyswietlani w tej liScie spetniajg ponizsze kryteria:
e majg zapisany co najmniej jeden rekord badania;
e ostatnie wykonane badanie dla jednego lub obu uszu nie byto Norma w co najmniej jednym
typie badania.

Sa to pacjenci, ktérzy z duzym prawdopodobienstwem bedg wymagac¢ ponownego zbadania lub
dalszych wizyt.

UWAGA: To nie jest wyczerpujgca lista wszystkich pacjentéw, ktérzy mogg wymagacé kolejnych wizyt
wedtug protokotu programu badan przesiewowych. Jest to wytgcznie jedno narzedzie, ktérego mozna
uzywac¢ do wyznaczania pacjentéw, ktorzy nie uzyskali wyniku Norma obu uszach w co najmniej
jednym typie badania w ostatnim badaniu przesiewowym.

3.2.3 Uszy niezbadane
Pacjenci wyswietlani w tej liscie spetniajg ponizsze kryterium:
e brak danych z badania dla jednego lub obu uszu dla co najmniej jednego typu pomiaru (TE, DP,
ABR).

Sa to pacjenci z menedzera danych, ktérzy wymagajg pierwszego badania przesiewowego dla co
najmniej jednego ucha.

3.2.4 Zflaga
Pacjenci wyswietlani w tej liscie spetniajg ponizsze kryterium:
e Oznaczenie flagg przez uzytkownika.

3.2.5 Niedawno przeniesieni
Pacjenci wyswietlani w tej liScie spetniajg ponizsze kryterium:
e Przeniesieni z urzadzenia przy ostatnim podtgczeniu urzagdzenia i przeprowadzeniu
importowania danych.

Nazwiska w liscie Niedawno przeniesieni zostang zastgpione nowymi po kolejnym importowaniu
danych z urzadzenia.

Nazwiska w liscie Niedawno przeniesieni zostang wyczyszczone po zamknieciu aplikacji.

3.2.6 Wiek < 10 dni
Pacjenci wyswietlani w tej liscie spetniajg ponizsze kryterium:
e zgodnie z wprowadzong datg urodzenia noworodek ma mniej niz 10 dni.

Ta lista filtrowana umozliwia wys$wietlenie podzbioru noworodkéw, ktére najprawdopodobniej miaty
niedawno wykonywane badania przesiewowe.

3.2.7 Uszy zbadane
Pacjenci wyswietlani w tej liScie spetniajg ponizsze kryterium:
e majg w bazie danych zapisane co najmniej 1 badanie przeniesione za posrednictwem aplikacji
HearSIM.

A
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3.2.8 Filtr zakresu dat

Ikona kalendarza E w prawym gornym rogu pozwala na otworzenie elementu definiujgcego filtr,
ktéry naktada zakres daty ostatniej modyfikacji. Po wprowadzeniu dat w polu od i do lista pacjentéw
skroci sie i bedzie zawiera¢ wytgcznie tych pacjentéw, ktérych informacije po raz ostatni utworzono lub
zmodyfikowano w okreslonym okresie.

2016

Wed, Sep 14

m
L
)

=

P

P

)

[

£y

3

=

Daty od i do mozna wpisywaé w obu polach lub wybra¢ w wyskakujgcym kalendarzu, otwieranym
przez klikniecie elementu kalendarza wewnatrz danego pola. Dla utatwienia data biezgca jest
oznaczona koétkiem.

Elementy ( < oraz >) wewnatrz kalendarza pozwalajg na zmiane miesigca.

Klikniecie gérnego pola strony kalendarza powoduje zmiane widoku strony, pozwalajgc na wybranie
miesigca. Ponowne klikniecie powoduje przejscie do widoku lat.

016

Fri
T,

< January 2016 >

anma 011

13 214 I015 @
RLE I Il Aiij

2017 2018 2014

N
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Kalendarz mozna zamkngaé, wybierajgc date lub przez klikniecie poza jego polem.

Klikniecie znaku X z prawej strony pola powoduje zamkniecie pola, anulowanie filtrowania i powrét do
petnej listy pacjentéw.

From [ To |

3.3  Wyboér pacjentow
Mozliwe jest wybieranie pacjentéw z listy, aby dotgczy¢ ich rekordy przy wykonywaniu czynnosci
takich, jak:
e drukowanie listy pacjentéw,
e drukowanie opiséw badan wybranych pacjentéw,
e oznaczanie flagg grupy pacjentow,
przenoszenie informacji o pacjencie na urzadzenie do badan przesiewowych stuchu.

3.3.1 Wybieranie oséb

Pole wyboru wyswietlane jest z lewej strony rekordu pacjenta po zatrzymaniu wskaznika myszy nad
wierszem tego pacjenta.

= Patients

a a9 a a0 q

Klikniecie pola myszkg spowoduje wybranie pacjenta, a wtedy pole wyboru pozostanie widoczne
nawet po przeniesieniu wskaznika myszy poza wiersz pacjenta.

Mozliwe jest zaznaczenie wielu pacjentéw, w tym celu nalezy klikng¢ pole wyboru w wierszu kazdego
z nich.

= Patients

EAA(S) MOT TESTED FLAGGED JUST TRANSFERAED

B Hame Fatiant i Birt date Last updste ¥ TEAE IPOAE ALR Flagged
Samusts Winrile BA326850 Q ey T0/21,2003 ’ °

B il Jeroma 3578 sy W ang
[-] n Kewn BT o nwsans
B Jonsa Edde sen741 o sezsmoa Sorai/2m ; ™
B Eooke Gram Ar4a844 o rmam O ZRTE
N
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3.3.2 Zaznaczanie wszystkich (wyswietlanych pacjentow)

Mozna zaznaczy¢ wszystkich pacjentéw z listy, klikajgc pole wyboru Zaznacz wszystkich w nagtéwku
kolumny.

Patients Wipstiensselecied @ I O M
00l 179 patlenss. 3

I ALL EAR(S) DID MOT PASE EAR(E) NOT TESTED FLAGGED ST TRANSFERAED AGE < 10 DAYE EAR(S) TESTED

@ 1 o ervmiy L Trafriit]
L d 4
= d 1 T & 1 a/21/20 ™

@ Erooke Giam EER R o

Jesli uzytkownik nie przewinie listy pacjentéw do konca i nie kliknie przycisku WYSWIETL WIECEJ, na
liscie domyslinie jest wyswietlanych tylko 100 pacjentow jednoczesnie. Po zaznaczeniu wszystkich
wyswietlanych pacjentéw w goérnej czesci ekranu zostanie wyswietlona informacja o liczbie pacjentéw
zaznaczonych do wykonywanej akcji.

3.3.3 Usuwanie zaznaczenia wszystkich (wyswietlanych pacjentow)
Mozna usung¢ zaznaczenie wszystkich zaznaczonych pacjentéw z listy, ponownie klikajgc pole
wyboru Zaznacz wszystkich w nagtowku kolumny.

EAR(S) TESTRD

e Patient Id Birh dste aat update ¥ TEDAE  DFDAE ABR mjged
& Becker, Boria SHIFITEVE o wmizae IR0 e

B Jones, Mary ARETITIT Q Tithana 10/3/2018

Q HUD20TS 1092
Wybrani pacjenci pozostang zaznaczeni az do:

e usuniecia zaznaczenia dla pojedynczego pacjenta za pomocg elementu Usun zaznaczenie w
wierszu pacjenta,

LUB

e usuniecia ich zaznaczenia za pomocg elementu Usun zaznaczenie wszystkich,
e zmiany widoku na inng liste filtrowana,
¢ zamkniecia aplikacji.

Wykonanie jednej z tych 3 funkcji powoduje usuniecie zaznaczenia wszystkich wyswietlanych
pacjentéw oraz ponowne wyswietlenie domysinej listy 100 wyswietlanych pacjentéw.

3.4 Drukowanie listy pacjentow

Po wybraniu z listy pacjentéw przeznaczonych do wydruku, wystarczy klikngé¢ ikone Drukuj liste n
w prawym goérnym rogu. Moze to by¢ na przyktad lista pacjentéw przeznaczonych do powtérnego
badania przesiewowego lub nowych pacjentéw, ktérzy sg przygotowani do badan.

5
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3.4.1 Podglad wydruku
W podgladzie wydruku widoczne sg informacje, jakie przedstawiono na ponizszej ilustracji.

Print preview

1 page
H o
Hom Hemed T Maldein IhIE  RIes ok

[ TN of sy
Py Bera ALY - ednme

EPSoh Wasdoree B30 Ten Hph, Pk T o snaums
. R e o anauna
L S e
sobra bl 20T Q LN

Bl Porrim sk e s of rnapmy

[N E Bt O wrigune
i inkr, Fogm I R 2

o el W of sz

LUTEY) 5 EHRIL o R

[T T RATE 0 fnamm

Elementy sterowania pozwalajg na:
e wybdr drukarki,
e ustawienie rozmiaru strony,
e ustawienie orientacji,
e wybdr trybu koloru,
e  Print (Wydruk)
e Anulyj

3.5 Drukowanie opiséw badan pacjentow
Po wybraniu z listy pacjentéw, dla ktérych ma by¢ drukowany opis badania, nalezy wybrac¢ ikone
Szybki wydruk opisu E w prawym goérnym rogu.

= Patients

EAR{S) TESTRD

B Newion, Clivia BYE4332 Q 92T QT

Funkcja szybkiego wydruku opisu badania automatycznie dotaczy najbardziej aktualne wyniki badan
dla kazdego ucha i kazdej metody badania.

Dla kazdego wybranego pacjenta zostanie utworzony oddzielny opis wyswietlany w podgladzie
wydruku.

Wybor i drukowanie pozadanych badan pacjenta opisano w sekcji 4.14.

Mozna réwniez wykonac¢ szybkie drukowanie opisu dla jednego pacjenta. Wystarczy wybra¢ ikone
szybkiego wydruku opisu, ktéra pojawia sie na skraju z prawej strony po umieszczeniu wskaznika
myszy nad wierszem danego pacjenta.

] Lsa, Thamas 0114211 Lo L L e =Tl T |

n []
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3.5.1 Podglad wydruku opisu badania

Nalezy skonfigurowaé ustawienia drukarki. Nastepnie wybra¢ opcje Drukuj, aby przejs¢ do drukowania
opisu. Nagtéwek opisu i plik logo muszg by¢ wczesniej zdefiniowane w sekcji drukowania lub
administracji oprogramowania HearSIM™.

Print preview
= e fl Waren Ragicrad kisdical Smminr SﬂiRﬂ;IC
B e /
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telhdala CAretrall
B Soreening Results
Fight 11 Taoi typer ABR [E005
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3.6 Oznaczanie pacjentow flaga

Pacjentow z listy mozna oznaczy¢ flaga, ktéra bedzie przypominac o koniecznosci wykonania
pewnych czynnosci z danym pacjentem lub w celu utworzenia listy pacjentéw wymagajacych uwagi.
Status flagi przy rekordzie pacjenta pozostaje niezmieniony przy przechodzeniu miedzy filtrowanymi
listami, a nawet po zamknigciu i ponownym uruchomieniu aplikacji.

3.6.1 Oznaczanie flagag wybranych pacjentow

Element flagi jest wyswietlany z prawej strony rekordu pacjenta po umieszczeniu wskaznika myszy w
wierszu danego pacjenta.

[ MHame Mslsai L el isle Le=t unms ¥ TIOAS DT AL AILE Mapge=l
Aanon, kot ZpeEFIat P T ol TG o

o
Erurty, i FEHL T I;,'- T4iar LaTn
71 ilsrzs = AT e anza L] T =
1 e i o O IETE By 0
[=hevie MALE e BT WL, = _
% = o 04 i
wiy, Wi SRES o wnacar e

Klikniecie mysza pola flagi spowoduje, ze flaga pozostanie wtgczona po przeniesieniu wskaznika
myszy poza wiersz pacjenta. Wyswietlana jest w szarym kotku.

Mozliwe jest oznaczenie wielu pacjentéw flaga. W tym celu nalezy klikngé flage w wierszu kazdego z
nich.

N
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3.6.2 Oznaczenie flaga wielu lub wszystkich wyswietlanych pacjentow z listy
Wszystkich pacjentéw z listy mozna oznaczy¢ flagg przez:
e klikniecie myszka pola Zaznacz wszystkich w nagtéwku kolumny, aby oznaczy¢ wszystkich
pacjentow z listy;

o klikniecie ikony flagi n w prawym gornym rogu ekranu.

Patients

g aQ q q «©

& Semuelsw BB Q | °
-] I H Lo T p
B sk v o 1o 8 =
=5 - a d sizszoa e
B tomianG g vian P

3.6.3 Usuwanie oznaczenia flaga wybranych pacjentow
U pacjentéw z listy oznaczenie flagg mozna usuwagé, wybierajgc tych pacjentéw, a nastepnie klikajac

™
ikone Usun flage

3.6.4 Lista filtrowana pacjentow z flaga
Wszystkich pacjentéw oznaczonych flagg mozna wyswietli¢, wybierajac liste filtrowana Z flaga.

3.7 Przenoszenie pacjentow do urzadzenia

Aby przenies¢ pacjentow do urzadzenia, nalezy najpierw podtgczy¢ to urzadzenie do komputera PC
przez kabel USB dostarczony z urzgdzeniem.

v
Kiedy oprogramowanie HearSIM™ wykryje . urzadzenie, w lewym dolnym rogu ekranu
komputera pojawi sie jego symbol graficzny wraz z oznaczeniem statusu urzadzenia.

N
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Po wykryciu urzadzenia przez oprogramowanie HearSIM™ na jego ekranie pojawi sie komunikat

@ 2Sterowanie przez PC” lub ,Gotowe”.

UWAGA: Urzadzenie nie zostanie wykryte, jesli wyswietla stan z dowolnego etapu badania, od
ekranu przygotowania pacjenta az po ekran ,Zakonczono!". W razie koniecznosci nalezy
powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

,Gotowe” nie zostanie wyswietlony natychmiast po potgczeniu urzgdzenia z oprogramowaniem

. UWAGA: Urzadzenie nie zostanie wykryte, jesli wyswietlane sg okreslone ekrany. Jesli komunikat
Y| HearSIM™, wytacz i wigcz urzadzenie.

3.7.1 Status urzadzenia i sterowanie przenoszeniem

Symbol wyswietlany wewnatrz symbolu graficznego urzadzenia informuje o bazie danych urzadzenia i
gotowosci do przeniesienia danych. Po umieszczeniu wskaznika myszy nad grafikg status bedzie
takze opisany przez podpowiedzi w dymku.

Urzadzenie podtaczone, dane pacjentéw i badania dostepne w urzadzeniu

Aby rozpocza¢ importowanie danych z urzadzenia do HearSIM™, nalezy klikngé
grafike urzadzenia.

Uwaga: Zanim bedzie mozliwe wykonanie innych funkcji, np. przeniesienie
danych pacjentéw, nalezy przenies¢ dane dotyczgce badan z urzadzenia do
oprogramowania HearSIM™. Spowoduje to automatyczne usuniecie danych z
urzadzenia.

Urzadzenie podtaczone, brak wykrytych danych

Urzadzenie jest gotowe do zapisania pacjentéw, lecz zadnych pacjentéw nie
wybrano.

Urzadzenie podtaczone, gotowe do przeniesienia wybranych pacjentéw do
urzadzenia

Aby rozpoczg¢ przenoszenie wybranych pacjentow do urzadzenia, nalezy
klikng¢ jego grafike.

5
%
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Urzadzenie podtaczone, gotowe do przeniesienia ustawien do nowego

urzadzenia @

nieobstugiwana .

"
< >
v

3.7.2 Przenoszenie pacjentow

Po kliknigciu grafiki w celu rozpoczecia przenoszenia wybranych pacjentéw do urzadzenia pojawi sie
wyskakujgce okienko z informacja o liczbie wybranych pacjentéw.

l Urzadzenie podiaczone, funkcja przenoszenia ustawien urzadzenia jest

Urzadzenie podtaczone, brak komunikacji

Zob. sekcje o rozwigzywaniu problemoéw.

E Nazwa urzadzenia Nazwa urzgdzenia H Nazwa urzadzenia
S EFRE T I. _..1_..
- . a7

Transfer patients o device e L
4 petiems awaking rasefer Chok iz intizhe dain N
raretcr

Transfer completed successfully.
1 { & patts bensfomes 15 Deeos

— IRANSIFE CLOSE

Wybierz opcje Przeslij, aby wykona¢ te czynnos¢. Na ekranie pojawi sie informacja o postepie procesu
i 0 jego zakonczeniu.

o,
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3.8 Dodawanie nowych pacjentow

Do bazy danych mozna dodawaé nowych pacjentéw za pomocg ikony Dodaj nowego pacjenta. e

p
Q a 9 q

0TI

Zostanie wyswietlony ekran Nowy pacjent, umozliwiajgcy wprowadzenie podstawowych informacji
demograficznych o pacjencie.

MNew patient pu
Pateant 1D
Lanl nedme
First marme
Birthdaste  9/30/2016 =
Gandar Unspecified
SAVE
SAVE AND EDIT
CLOSE

3.8.1 NrID pacjenta

Wypetnienie pola Nr ID pacjenta jest wymagane do zapisania nowego pacjenta w menedzerze danych.
Wprowadzona w tym polu warto$¢ musi by¢ unikatowa w bazie danych.

3.8.1.1 Konflikt ID pacjentéw

Préba wprowadzenia istniejgcego ID pacjenta jest niedozwolona. W przypadku wprowadzenia
wartosci identycznej z ID juz zapisanym w menedzerze danych, pod polem identyfikatora bedzie
wyswietlane powiadomienie o konflikcie ID. To oznacza, ze pacjent z takim ID jest juz zapisany.
Mozna go znalez¢, wyszukujac ten identyfikator w polu Wyszukaj w liscie pacjentow.

PatientID 4728193847

Please enter a unique id
Aby zapisa¢ nowego pacjenta, konieczne jest wprowadzenie unikatowego ID.

N
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3.8.2 Nazwisko i imie
Pola nazwa odpowiadajg nazwisku i imieniu pacjenta. To sg pola opcjonalne.

3.8.3 Data urodzenia
Pole Data urodzenia domysinie wskazuje date biezaca.

Date urodzenia pacjenta mozna wpisa¢ w polu lub wprowadzi¢ za pomoca elementu kalendarza.

3.8.4 Plec
Pole Pte¢ mozna wypetni¢, wybierajgc dostepng opcje z listy rozwijanej: Mezczyzna, Kobieta lub
domysing Nieokreslona.

3.8.5 Flaga
Pacjenta mozna oznaczy¢ flagg na ekranie Nowy pacjent, wybierajgc element flagi.

_ Flaga wytgczona
New patient ||

_ Flaga wiaczona
New patient ;-

Oznaczenie pacjenta flagg na ekranie Nowy pacjent spowoduje, ze zostanie wigczona w widoku listy
pacjentow po zapisaniu pacjenta w menedzerze danych.

3.8.6 Zapisywanie
Po wprowadzeniu informaciji o pacjencie opcja Save (Zapisz) pozwala na:
e zapisanie pacjenta w menedzerze danych;
e wyczyszczenie ekranu Nowy pacjent, aby mozliwe byto wpisanie informaciji o innym pacjencie.

3.8.7 Zapisiedycja
Po wprowadzeniu informacji o pacjentach, wybierz Zapisz i edytuj, aby:
e zapisa¢ pacjenta w bazie danych;
e Otworzenie ekranu Edycja pacjenta w celu dodawania bardziej szczegétowych informaciji i/lub
czynnikow ryzyka u pacjenta.

UWAGA: Wiecej informacji o ekranie Edycja pacjenta zawiera sekcja 3.10.

3.8.8 Zamykanie

Wybierz Zamknij, aby zamkna¢ ekran Nowy pacjent. Jesli w chwili wybrania polecenia Zamknij beda
wpisane dane w ktéryms z pdl, polecenie to zostanie zignorowane.

S
')\
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3.9 Informacje o pacjencie

Aby wyswietli¢ wszystkie pola z informacjami o pacjencie, nalezy klikng¢ imie lub numer ID pacjenta w
jego wierszu w widoku listy pacjentéw. Widok Informacje o pacjencie jest podzielony na 3 czesci:
informacje podstawowe, informacje szczegdtowe i czynniki ryzyka.

= Patients

I 86326890
Sarmunls, Winnie

Fumile bam 7772057

TEST ERATS PATEENT UBTAILS

[ Sarmusy, Wisnie 0626090 Q ram? Besic information
2 o wzmpar
Patient id ETEE
s G Lant narme Samueln
Jorsas. Eddie 46741 O wesae 102112015 Firsl name Wirsin
[ 4daased a 02Tzee Riticale I3 cimy
Gander Famale

Detadled infarmation

Coleman, Tyler ET7065433 o sy 1072112018
Beckie, Brls 483727278 = JRTET-SITY W02 e ondat Uit
Biirth weight [g]
Rabertsan, Scbbie S4T2EIIGN Q 2172M7 10/21/2019
Dirth facdisy
Hill kel S4329776 g wn7eme 10/212%
Physician
Jorses, Mnry AEFETIT eame 107242018
Q Contact infarmution
Newtan, Olivia 764332 Q@ ‘1oazme TN
Mather's kg
- Q A

3.9.1 Informacje podstawowe

Czes¢ Informacje podstawowe zawiera ponizsze informacje demograficzne:
e NrID pacjenta
e Nazwisko

e Imie
e Data urodzenia
e Pleé

3.9.2 Informacje szczegoétowe
Sekcja Informacje szczegétowe zawiera pola:
e Kolejnosé urodzenia
e Masa urodzeniowa [g]
e Osrodek urodzenia

e Lekarz

e Nazwisko matki
e Imie matki

e Numer telefonu
e Adres 1

e Adres?2

° Miasto

e Wojewddztwo

e Kod pocztowy
e Kraj

\
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3.9.3 Czynniki ryzyka

Ta sekcja zawiera informacje o czynnikach ryzyka.
~  Risk factors

Family history of permanent childhood hearing loss v

3.10 Edytowanie danych pacjenta

Informacje o pacjencie mozna zmienia¢ lub uzupetniaé po kliknieciu ikony Edytowanie , ktéra
znajduje sie w prawym goérnym rogu ekranu Informacji o pacjencie. Pola stang sie edytowalne.

iy 19812853

Py 1

TEET RESIRTE

3.10.1 Edytowanie pol z danymi podstawowymi

Pola i elementy sterowania w tej czesci sg identyczne z elementami na ekranie Dodawanie nowego
pacjenta. Zob. sekcje od 4.7.1 do 4.7 4.

3.10.2 Edytowanie pol z danymi szczeg6towymi

3.10.2.1 Kolejnosé urodzenia
Rozwijana lista pozwala na wybranie kolejnos$ci urodzenia dziecka. DomysIna wartos¢ to

,Nieokreslona”.
Unspecified
Single
Multiple A
Multiple B
Multiple C
Multiple D
Multiple E

Multiple F

N
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3.10.2.2 Masa urodzeniowa [g]
Jest to wejsciowe pole tekstowe, w ktérym mozna wprowadzi¢ mase urodzeniowg noworodka w
gramach.

3.10.2.3 Osrodek urodzenia

Pole Placéwka urodzenia to rozwijalna lista, w ktérej wyswietlane sg placéwki zdefiniowane w
obszarze Konfiguracja oprogramowania HearSIM™,

3.10.2.4 Lekarz
Jest to wejsciowe pole tekstowe, w ktérym mozna wprowadzi¢ imie i nazwisko lekarza pacjenta.

3.10.2.5 Nazwisko i imiona matki
Jest to wejsciowe pole tekstowe, w ktérym mozna wprowadzi¢ imie matki.

3.10.3 Edytowanie czynnikow ryzyka

Domyslne czynniki ryzyka w oprogramowaniu HearSIM™ obejmujg zalecane czynniki ryzyka z
publikacji ,Position Statement” z 2007 r. wydanej przez Potgczony Komitet ds. Stuchu u Dzieci (JCIH)',
a takze starsze czynniki ryzyka. Te czynniki ryzyka mozna dostosowywac w obszarze Konfiguracja
oprogramowania HearSIM™,

3.10.3.1 Elementy sterowania czynnikow ryzyka

Elementy ustawien czynnikéw ryzyka pozwalajg na ustawienie wartosci , Tak”, ,Nie” lub pozostawienie
jej nieokreslonej. Po zamknieciu trybu edycji, na ekranie Informacje o pacjencie widoczne sg wytgcznie
czynniki ryzyka z warto$cig ,Tak”.

Family history of permanent childhood hearing loss

Tak, czynnik ryzyka wystepuje

Nie, brak czynnika ryzyka

Czynnik ryzyka nieokreslony

T Joint Committee on Infant Hearing, Year 2007 Position Statement: Principles and Guidelines for Early
Hearing Detection and Intervention Programs, Pediatrics, 2007:Volume 120, wyd. 4

S
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3.10.3.2 Inny czynnik ryzyka
Pole z czynnikiem ryzyka Inny pozwala na wprowadzenie tekstu, opisujgcego specjalny czynnik.

Recurrent ofifis media or OM w/ effusion

Syndrome assoc. w/ HL, progressive or late onset

3.10.4 Zapisywanie i anulowanie zmian

Edytowane dane wymagaja zapisania lub anulowania, aby mozliwe byto opuszczenie widoku edycji
informacji o pacjencie. Mozliwe jest to za pomoca elementéw w dolnej czesci widoku.

CANCEL SAVE CHANGES

3.10.4.1 Zapisanie zmian
Wybranie opcji Zapisz zmiany spowoduje zapisanie dokonanej edycji i zamknigcie widoku edycji na
ekranie informacji o pacjencie.

3.10.4.2 Anuluj

Wybranie opcji Anuluj spowoduje odrzucenie wszystkich edytowanych zmian bez dodatkowego
ostrzezenia, przywrocenie we wszystkich polach poprzednich wartosci i zamkniecie widoku edyciji
ekranu informacji o pacjencie.

3.11 Usuwanie pacjenta

Pacjenta mozna usung¢ z oprogramowania HearSIM™, klikajgc ikone Usun ﬂ w prawym gornym
rogu widoku Informacje o pacjencie.

i 198712853

TESTREBLLTS PATIENT DETAES

N
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3.11.1 Potwierdzenie usuniecia
Wyskakujacy komunikat wymaga potwierdzenia przez wybranie elementu Usun. Usuniecie pacjenta
usuwa takze wszystkie powigzane z nim badania z oprogramowania HearSIM™.

Delete entire patient record
including all test results?

The patient record and all associated test results will
be permanently deleted.

CANCEL DELETE

Wybranie opcji Anuluj pozwala na anulowanie operacji i zamkniecie wyskakujacego komunikatu.

3.12 Lista wynikéw badan
Wybranie zaktadki Wyniki badan na ekranie informacji o pacjencie pozwala na przejrzenie listy
wszystkich badan, ktére zostaty przeniesione z urzadzenia do oprogramowania HearSIM™,

Lista badan jest uporzadkowana w kolejnosci odwrotnie chronologicznej.

i 59388282

Bransoncille, Ira

Male, born 1/4/2017

TEST RESULTS PATIENT DETAILS
o ‘:'"_ D TEOAE (B 2/20/2017 9:18:54 PM
i & RIGHT: Pass 2 Madison, Dolly

#h Northeastern University M..

"y TEOAE 3 2/20/2017 $-18:40 PM
& LEFT: Pass 2 Madison, Dolly
Eh Northeastern University M..

w@pv ABR(35dBnHL) [ 2/19/2017 12:41:04 FM
- # LEFT: Pass 2 Mann, Horace
RIGHT: P
& e #h Bowling Green Hospital

2Ty, ABR(35dBNHL) 3 2/17/2017 11:16:20 AM
= & LEFT: Incomplete(7]
& RIGHT: Incomplete

4 Mann, Horace
Eh St Thomas Medical Center

Wyswietlane informacje obejmuja:
e badane ucho,
e typ badania,
¢ wynik,
e dataigodzina badania,
¢ Osoba badajgca
e placéwka badajgca przesiewowo,
¢ Komentarze do badania

\
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W tej liscie obuuszne badania ABR sg wyswietlane z wynikami dla obu uszu w formie, w jakiej sg
przedstawione w ostatnim badaniu, jak na ekranie powyze;.

W przypadku badan niepetnych mozna zatrzymaé wskaznik myszy nad znakiem zapytania @ , aby
wyswietli¢ przyczyne zatrzymania badania, jesli zostata wprowadzona.

ABR (35 dB nHL)
& LEFT: incomplete[Z]
[ RIGHT: Incompletel1

Impedance was not mhfeve

3.13 Widok informacji o badaniu

Nalezy wybra¢ jedno badanie z listy, aby otworzy¢ widok ze szczegétowymi informacjami dla
aktywnego badania.

TEDAE

3.13.1 Widok wykresu
WysSwietlany jest wykres, przedstawiajgcy dane dla wybranego badania.

W przypadku badan DPOAE oraz TEOAE wykres stupkowy przedstawia potencjaty OAE oraz wartosci
amplitudy szumow dla kazdej badanej czestotliwosci. Pod wykresem stupkowym widoczna jest tabela
wartosci numerycznych.

W przypadku badan ABR na wykresie czasowym widoczne sg postepy w badaniu przy dazeniu do
osiggniecia pozytywnej wartosci badania.

3.13.2 Informacje pomiarowe

W tej sekcji wyswietlane sg wartosci pomiarowe z badania, zaleznie od jego rodzaju oraz uzytego
urzadzenia.

3.13.3 Informacje o urzadzeniu
W tej sekcji wyswietlane sg informacje o uzywanym w badaniu urzadzeniu i przetworniku.

N
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3.13.4 Informacje o protokole
W tej sekcji wyswietlane sg parametry protokotu, ktére obowigzywaty w badaniach.

3.14 Edytowanie pol badania

Ikona Edytu;j 4 pozwala na edytowanie lub dodawanie niektérych pdl odpowiadajgcych badaniu i
jest dostepna, kiedy otwarty jest widok informacji o badaniu.

el TEQAE

Iimmecncie, i
Vi ot | AT

3.14.1 Okno edytowania informacji o badaniu

Na ekranie Edycja informacji o badaniu mozliwe jest edytowanie tylko niektérych pél w celu dodania
informaciji, ktére nie byty dostepne w chwili wykonywania badania lub w celu poprawy wprowadzonych
btedow.

Jak widaé w prawej czesci, ekran edycji obuusznego badania ABR zawiera informacje dla obu uszu.

Edit test infarmation Edit test information
Mathad ARR
Test type ABR (35 dB nHL) SWAP SIDES
My Ineranplete
Left result Incompleta
Togsiegcan Could not ezt
Left reasan Ievvalid =
Ear shda Rl
Right result Incompists
Taat time BTS00 1A AT
Right reason Invvalid
Rereanar Eylvestes, Eaah
Tast lima 2MTIZ017 TLTE20 AM
Facilty Washington Medical Santer
Screener Mann, Horace -
Hipapital =idtue  inpationt -
Facility &t Thomas Medical Center
Cinmitionds Hospital status  Outpatient
Test wae Soppsd Devagse the mlenl becsme foe actve o
comrae.
Comments
Imnactanen wae ot oacy bn achil oo sn thic natiant
CANCEL SAVE CHANGES CAMCEL SAVE CHANGES
N
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3.14.1.1 Pola nieedytowalne
Pola typ badania, wynik, data i godzina badania nie mogg by¢ zmienione, lecz sg wys$wietlane.

3.14.1.2 Przyczyna zatrzymania
W przypadku niekompletnego wyniku badania dostepne jest pole przyczyny zatrzymania z ponizszymi
opcjami:

e Brak mozliwosci badania
e Nieprawidtowe

3.14.1.3 Strona ucha

W przypadku btedu osoby badajgcej podczas opisywania ucha w badaniu przesiewowym mozliwe jest
wprowadzenie zmiany ucha.

W przypadku obuusznego badania ABR dostepny jest przycisk Zamien strony. Po jego kliknieciu
wyniki i dane z postepéw badania dla obu uszu zostang zamienione. Ta funkcja moze by¢ przydatna
w przypadku nieprawidtowego umieszczenia stuchawek na uszach pacjenta na czas badania i
stwierdzenia tej nieprawidtowosci dopiero po zakonczeniu badania.

3.14.1.4 Osoba badajaca

Mozliwe jest dodanie lub zmiana imienia i nazwiska osoby badajgcej poprzez liste rozwijana.
Wyswietla ona liste 0oséb badajgcych, ktére zostaty zdefiniowane w sekcji Konfiguracja
oprogramowania HearSIM™.

3.14.1.5 placowka.

Mozliwe jest dodanie lub zmiana placéwki wykonujgcej badanie przesiewowe poprzez liste rozwijana.
Wyswietla ona liste placéwek, ktére zostaty zdefiniowane w sekcji Konfiguracja oprogramowania
HearSIM™.

3.14.1.6 Status szpitalny
Mozna doda¢ lub zmieni¢ szpitalny status pacjenta w chwili badania przesiewowego za pomoca listy
rozwijanej, ktéra obejmuje ponizsze opcje:

e Pacjent hospitalizowany

e Pacjent ambulatoryjny

¢ Wizyta domowa

3.14.1.7 Komentarze do badania
W tym polu informacyjnym mozna dodac lub edytowaé uwagi o badaniu przesiewowym.

3.14.2 Zapisywanie i anulowanie zmian

Edytowane dane wymagajg zapisania lub anulowania, aby mozliwe byto opuszczenie widoku Edycja
badania. Mozliwe jest to za pomocg elementéw w dolnej czesci widoku.
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CAMNCEL SAVE CHANGES

3.14.2.1 Zapisanie zmian
Wybranie opcji Zapisz zmiany spowoduje zapisanie dokonanej edycji i zamknigcie widoku edycji na
ekranie Edycja informacji o badaniu.

3.14.2.2 Anuluj

Wybranie opcji Anuluj spowoduje odrzucenie wszystkich edytowanych zmian bez dodatkowego
ostrzezenia, przywrécenie we wszystkich polach poprzednich wartosci i zamkniecie widoku Edycja
informacji o badaniu.

3.15 Drukowanie opisu pacjenta

Mozliwe jest wydrukowanie opisu badania pacjenta, zawierajgcego badania z wybranych przez
uzytkownika wynikéw badan.

3.15.1 Wybér badan

Aby wybra¢ badania do drukowania wynikéw w opisie, nalezy umieszcza¢ wskaznik myszy nad
ikonami drukarki w liniach tych badan, ktére majg byé wydrukowane. lkona drukarki zamienia sie
wtedy w pole wyboru. Zaznaczenie pola wyboru spowoduje wybranie badania do wydruku. Czynnos¢
nalezy powtorzy¢ dla wszystkich badan, ktére majag by¢ dotgczone do opisu.

i 59388282

Bransoncille, Ira

Male, bom 1/4/2017

PATIENT DETAILS
- TEOAE 3 2/20/2017 9:18:54 PM
RIGHT: Fass 2 Madison, Dolly

Ef Northeastern University M...

7y TEDAE 3 2/20/2017 9:18:40 PM
- (L LEFT: Pass A Madisen, Dolly
¥ Northeastern University M...

Indlude test in report printout

w(Zpw ABR(35dBRHL) 3 2/19/2017 12:41:04 PM

& LEFT: Pass 2 Mann, Horace

RIGHT: P
= % £} Bowling Green Hospital

5 s  ABR(35dBnHL) @ 2/17/2017 11:16:20 AM

= meLeEn Incomplete(Z] £ Mann, Horace

RIGHT: I let:
& ncompletelZ] ¥ St. Thomas Medical Center

Impedance was not easy to achieve on this patient.

Przy wybranych badaniach bedzie widoczne pole wyboru, ktére pozostaje wtgczone takze przy
przechodzeniu miedzy badaniami.
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3.15.2 Drukowanie opisu
Aby wyswietli¢ ekran Podglad wydruku, nalezy wybra¢ ikone Drukuj w prawym gérnym rogu ekranu.

i 59388282

Bransoncille, Ira

Male, bom 1/4/2017

PATIENT DETAILS
v (=D TEOAE @ 2/20/2017 %:18:54 PM
e’
pEEiihe Rass 2 Madison, Dolly

Ef Northeastern University M...

TEOAE (@ 2/20/2017 9:18:40 PM
(L LEFT: Pass A Madisen, Dolly
¥ Northeastern University M...

Include testin report printout

ABR (35 dB nHL) 3 2/19/2017 12:41:04 PM

& LEFT: Pass 2 Mann, Horace
& RIGHT: Pass

vZ)v
£} Bowling Green Hospital

ABR (35 dB nHL) @ 2/17/2017 11:16:20 AM

& LEFT: Incomplete(Z] 2 Mann, Horace
& RIGHT: IncompletelZ]

2D
¥ St. Thomas Medical Center

Impedance was not easy to achieve on this patient.

3.15.3 Podglad wydruku
Podglad wydruku opisu badania wyglada nastepujaco:

Print preview
8 pamsee 2. Mrns Regicnad bisdicy ] Gemier
S s SMRMC
= 185 5oL Pdar 51
s oo sgren, 17 A7 I8

ARF=20 1377

TPICH Werchnres NN Sedan L

Hearing Screening Repart

Mot el - Fatierdt Information
e el nane Samen e Fatber Iy AR ARTTRS
i - Firar mama: famis by G Famais
Brthdala. LT
et Soreening Results
Fgheoar Togl tapes ABR {2030
Mamn Sermsare. Croos e Cwipn e
LTINS 9 s D sclily  Camrres Wit lizsgulsl
| et Tent bypee ARE {30
Fasn Turewara. Firasba Capaia
RLVES FAh R B waclily.  Caanaed Wornmets Howgnlad

Elementy sterowania pozwalajg na:
e wybdr drukarki,
e ustawienie rozmiaru strony,
e ustawienie margineséw,
e ustawienie orientacji,
e wybdr trybu koloru,
e  Print (Wydruk)
e Anulyj
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3.15.4 Format opisu

Opis badania ma staly format i wyswietlane sg ponizsze informacje:

nazwa i logo placéwki (jesli skonfigurowano na ekranie drukowania/administracii);
nagtowek;

informacje o pacjencie;

wyniki badania.

3.16 Przenoszenie danych z urzadzenia do HearSIM™

Aby przenie$é pacjentéw i informacje o badaniach przesiewowych z urzadzenia do oprogramowania
HearSIM™, nalezy podtaczy¢ urzadzenie do komputera PC przez przewdd USB dostarczony z
urzadzeniem.

Kiedy oprogramowanie HearSIM™ wykryje urzadzenie, w lewym dolnym rogu ekranu komputera
pojawi sie jego symbol graficzny wraz z oznaczeniem statusu urzadzenia. Po wykryciu urzadzenia
przez oprogramowanie HearSIM™ na jego ekranie pojawi sie komunikat ,Sterowanie przez PC” lub
,Gotowe”.

UWAGA: Urzadzenie nie zostanie wykryte, jesli wyswietla stan z dowolnego etapu badania, od ekranu
przygotowania pacjenta az po ekran ,Zakonczono!". Jesli wymaga tego ustanowienie potgczenia,
nalezy powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

3.16.1 Importowanie danych urzadzenia
W sekcji 3.7.1 znajduja sie informacje o wszystkich mozliwych symbolach graficznych urzadzenia,
ktére moga pojawi¢ sie po wykryciu podtgczonego urzadzenia przez HearSIM™.

Jesli w urzadzeniu znajduja sie dane pacjenta i/lub badania, wyswietlony zostanie nastepujacy symbol
graficzny:
Urzadzenie podtaczone, dane pacjentéw i badania dostepne w urzadzeniu

Aby rozpocza¢ importowanie danych z urzadzenia do HearSIM™, nalezy klikngé
grafike urzadzenia.

Po kliknieciu grafiki w celu rozpoczecia importowania, wyswietlony zostanie ekran, w ktérym nalezy
klikng¢ opcje Import, aby rozpocza¢ przenoszenie.
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Tranater patiants from device

(L e

Po zakonczeniu przenoszenia dane sg automatycznie usuwane z urzadzenia.

Urzadzenie bedzie wtedy gotowe na przeniesienie wybranych pacjentéw z HearSIM™ lub na
bezposrednie wprowadzanie i badania nowych pacjentéw.

Operacje mozna anulowag, klikajgc przycisk Anuluj.

3.16.1.1 Modele urzadzen do badan przesiewowych i diagnostycznych

Modele niektdrych urzadzen OAE do badan przesiewowych obstugiwane przez oprogramowanie
HearSIM™ uzywajg protokotéw badan o nastepujgcych nazwach:

DP 4s
DP 2s
TE 32s
TE 64s

Badania wykonywane z uzyciem tych protokotéw sg obstugiwane przez oprogramowanie HearSIM™ i
zostang przeniesione do HearSIM™/OtoAccess®.

Niektore modele tych urzadzen umozliwiajg wykonywanie badan z uzyciem protokotow badan
przesiewowych lub diagnostycznych o nazwach innych niz podane powyzej. W przypadku napotkania
tych danych podczas przenoszenia do oprogramowania HearSIM™, badania te nie zostang
zaimportowane do aplikacji HearSIM™ i zostang usuniete z urzadzenia.

zostana przeniesione do bazy danych i zostang usuniete z urzadzenia natychmiast po
ukonczeniu przenoszenia. Nalezy koniecznie wydrukowac lub w inny sposdéb zapisaé
wyniki takich badan przed przeniesieniem danych do oprogramowania HearSIM™.

f WAZNA WSKAZOWKA: Badania wykonane z uzyciem nieobstugiwanych protokotéw NIE

3.16.2 Rozwigzywanie konfliktu przy scalaniu

Jesli podczas przenoszenia danych z urzadzenia do HearSIM™ numer ID pacjenta przenoszonego z
urzadzenia jest identyczny z ID pacjenta istniejgcego w bazie danych HearSIM™, to dane takie sg
scalane.

Jesli numery ID pacjentéw sg identyczne, lecz pola pozostatych podstawowych danych pacjentéw sa
inne, wtedy pojawia sie ekran, ktéry pozwala na przejrzenie konfliktu i rozwigzanie problemu przed
zakonczeniem przenoszenia.
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Resolve conflict for patient ID 877665433
Alternatively, enter a new pati
o) Merge with existing recard
- ; Y =
[ [ .
= - -
Last name Parker Caleman ?
First name Peter vier ?
Gender Male Mele hMale
Birthdate 1041972019 2972087 ?
] Create new reoord with different patient 1D:
SKIP

Tabela przedstawia pola podstawowych informacji o pacjencie w wierszach. W kolumnach widoczne

sg dane w urzadzeniu oraz w oprogramowaniu HearSIM™ . W ostatniej kolumnie sg wartosci,
ktére zostang zapisane w aplikacji HearSIM po zaznaczeniu odpowiedniej pozycji i rozwigzaniu
wszelkich istniejgcych konfliktow.

Aby rozwigzac konflikt, nalezy przyjrze¢ sie kolumnom ze znakiem zapytania 7 w ostatniej kolumnie.

Nastepnie nalezy wybra¢ wtasciwg warto$¢ danych dla wybranego pola, klikajgc warto$é z urzadzenia
lub warto$¢ z HearSIM™.

Resolve conflict for patient ID 877665433
The exiating patient record for patient id 877565433 was found in the database
i g which 0 ke
nter & new patient 1D 1o create the ¢ patient as & new record
@  Merge whh existing recard
f— —
H
- o= =,
Last name Barker Coleman Parker
Fiewt r i | Peter
Gende: Male
Blirthdate 101942019 292007 6297207
'C': Create new recoed with different patiens 1D
SKIP RESOLYE

Po wybraniu wtasciwych wartosci p6l, mozna klikng¢ przycisk Rozwiaz (Rozwigz), aby zapisa¢
pacjenta i powigzane badania w oprogramowaniu HearSIM. W bazie danych HearSIM dla danego
pacjenta zostang zapisane dane takie, jakie sg widoczne w ostatniej kolumnie.
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W przypadku wybraniu opcji Pomin dla danego pacjenta, nie zostanie on przeniesiony do
oprogramowania HearSIM i nie zostanie usuniety z urzadzenia.

3.16.2.1 Zmiana ID pacjenta

Podczas przegladania konfliktowych danych moze sie okazaé, ze w urzadzeniu i oprogramowaniu
HearSIM™ jest ten sam ID pacjenta (w wyniku nieprawidlowego wprowadzenia), lecz poza tym sg to
dwie rozne osoby. W takim przypadku nie nalezy scala¢ wynikéw badan.

Aby rozwigzac ten problem, mozna wybra¢ opcje Utwérz nowy rekord z innym ID pacjenta, a
nastepnie wprowadzi¢ nowy numer ID dla pacjenta przenoszonego z urzadzenia.

Resolve conflict for patient ID 948741

Merge with existing reaard

First name

@ Cranre new tecorl with diflereni patient I0

SKIP

Jesli edytowany i wprowadzony w polu numer ID pacjenta jest taki sam, jak numer ID istniejgcy w
oprogramowaniu HearSIM™, zostanie wyswietlona stosowna informacja. Jesli numer jest unikatowy,
w oprogramowaniu HearSIM™ mozna utworzy¢ nowy rekord pacjenta po nacisnieciu przycisku
ROZWIAZ. Pola z danymi pacjenta z urzadzenia bedg zapisane wraz z wszelkimi powigzanymi
badaniami pod nowym numerem ID pacjenta.

Resolve conflict for patient |D 948741

kterge with evisting recard

First name

Geader

I m
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3.16.3 Importowanie nieprzypisanych badan

A

v

wwwww ‘ Jeden obstugiwany typ urzadzenia umozliwia wykonywanie badan, ktére nie sg powigzane z
konkretnym pacjentem. Jesli po potgczeniu tego urzadzenia z oprogramowaniem HearSIM™ sg w nim
zapisane nieprzypisane badania, zostang one tymczasowo zapisane na stronie ,Nieprzypisane
badania” w aplikacji HearSIM™.
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4 Nieprzypisane badania

A

< 2

Jedno urzadzenie obstugiwane przez oprogramowanie HearSIM™ umozliwia zapisywanie badan
przesiewowych z ID badania jako jedynym identyfikatorem. Te badania mozna przenie$¢ do aplikacji
HearSIM™ i zapisa¢ w tymczasowej lokalizacji w oczekiwaniu na przypisanie do nowych pacjentéw lub
pacjentow zapisanych juz w bazie danych.

Po przeniesieniu badan do oprogramowania HearSIM™ wybierz opcje Przypisz badania w menu
gtéwnym.

HearSIM™  Admin

e

o,
HearSIM™

m
i

i Assign tests

— Configuration

Po lewej stronie zostanie wyswietlona lista nieprzypisanych badan zawierajgca numer badania
przypisany przez urzadzenie oraz inne informacje o badaniach.

Tests Patients | = °
s
e e

RIBHT. Fagy = so ol B ARAR AN

DFOAE

TR 12310

g g <9 g 9 g © o

4.1 Przypisywanie badania do nowego pacjenta

s
Wybierz badania, ktére chcesz przypisa¢ do pacjenta, zaznaczajgc pola wyboru pojawiajgce sie po
umieszczeniu wskaznika myszy nad poszczegdlnymi badaniami na liscie.
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Tests
o DPOAE L4
b RIGHT: Pass @ 12032019 84543 AM
. DPOAE Lo}
LEFT: FPass [ 12/3/2019 8:46:07 AM

Zaznacz wszystkie badania, ktdre chcesz przypisac¢ do pacjenta. Nastepnie kliknij ikone Dodaj nowego
pacjenta, aby otworzy¢ ekran wprowadzania danych Nowy pacjent. Wprowadz informacje o pacjencie.
Aby przypisa¢ badanie do pacjenta, musisz wprowadzi¢ co najmniej numer ID pacjenta.

Po wprowadzeniu wszystkich danych kliknij opcje Zapisz i zaznacz.

Tests Pt a New patizm
;

R a2 3= q o0

Na nastepnym ekranie sprawdz, czy wprowadzone informacje sg prawidtowe. Kliknij przycisk
PRZYPISZ, aby ukoriczy¢ proces. Badania znikng z listy po ich przypisaniu.

HearSIM™  Admin

=  Assign tests

Tests X L o
I 746281877

= DPOAE o
RIGHT: Pass {3 12/3/2010 B:45:43 AM Rielner, Pahy Doy
ragle, bom 1 201
] DPOAE 02
LEFT: Pass B 12/3/2019 BAGO7 AM DPOAE Lo
RIGHT: Pass B3 12/3/7019 B:45:43 AM
, OPDAE L
LEFT: Pass [ 12/3/2019 BAEDT AM

N
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4.2 Przypisywanie badania do istniejgcego pacjenta

A

< >
W

Wybierz badania, ktére chcesz przypisac do pacjenta, zaznaczajgc pola wyboru pojawiajace sie po
umieszczeniu wskaznika myszy nad poszczegolnymi badaniami na liscie.

Wybierz pacjenta z listy pacjentéw po prawej stronie ekranu. Skorzystaj z funkcji wyszukiwania, aby
znalez¢ pacjenta i wprowadz numer ID pacjenta lub nazwisko w celu zawezenia listy pasujacych pozyc;ji.

HearSIM™  Admin

= Assign tests

uaseignud fosta

Tests Patients | 2 So . o
oy
] DERME e Name Patient id Birthdate  Lastupdate ¥
RIGHT: Pass @ 12732010 34543 AM
37225882 TLEF019 TH3209
POAE €2
/] o i ‘
LEFT: Pase @ 12372019 8:46:07 AM
Niglsan, Baby Boy TAG2E18T7 O wEme 122019
Young. Melissa 456321 Q Bryarzong 11/20/201%
Winston, Emma [«} 8642421 Q B5/2018  11720/2M4 ‘
Stogner, Jascn 4737BALE C). BA1Z018 1172642010

Po wybraniu pacjenta zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia. Sprawdz, czy informacje sg
prawidtowe i kliknij przycisk PRZYPISZ. Badania zostang usuniete z listy.

HearSIM™  Admin

= Assign tests

Tests X o
I 746281877

5 DPDAE o1
RIGHT: Pass B 12/3/2019 84543 AM Mielsen, Baby Boy
Rigle, bom ol
V] DPOAE L2
LEFT: FPass [ 12372079 8:46:07 AM DPOAE L3R
RIOHT: Pass [B 12/3/7019 B:A543 AM
DPOAE D2
LEFT: Pass [@ 12/3/2019 BAEDT AM

N

HearSIM™



HearSIM™ — Instrukcja obstugi Strona 40

4.3 Usuwanie nieprzypisanych badan

Zaznacz badania, ktére chcesz usung¢, klikajgc odpowiednie pola wyboru. Kliknij ikone kosza na
$mieci, aby usunac je z listy.

HearSiM™  Admin

= Assigntests

Tests Patients Q. Seer e

(o] ) .
] DPOAE > Name N Patient id girthdate  Lastupdate ¥
RIGHT: Pass @ 12732009 84543 AM iy
quincy, Adam 10483772 o erzoie 112602019
= DPOAE 2
LEFT! Pasa @ 12/3/2018 BAEOT AM |
Tular Aath RISATR (&1 7ARMMA 11 7PR2009

Potwierdz, ze chcesz trwale usungé¢ badanie z listy, klikajgc przycisk USUN. Mozesz tez anulowac akcje,
klikajgc przycisk ANULUJ.

Delete all selected tests?

The selected tests will be permanently deleted

CANCEL DELETE

o,
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5 Eksportowanie badan

HiTrack oraz OZ eSP™ to oprogramowania zarzgdzajgce danymi dostawcy zewnetrznego, ktére
zaprojektowano specjalnie do przetwarzania danych z badan przesiewowych stuchu u noworodkéw.
HearSIM™ umozliwia eksportowanie danych z badan przesiewowych do formatéw kompatybilnych z
HiTrack lub OZ eSP™.

Istniejg dwie metody eksportowania danych HearSIM™ do formatu pliku HiTrack lub OZ eSP™.

5.1 Eksportowanie automatyczne

Oprogramowanie HearSIM™ mozna skonfigurowac tak, aby podczas przenoszenia danych
automatycznie eksportowa¢ dane z badan przesiewowych do pliku kompatybilnego z HiTrack lub 0Z
eSP™.

Kiedy ta funkcja jest wtgczona, to przy kazdym przenoszeniu danych do oprogramowania HearSIM™
dane z badan sg dotgczane do wskazanego pliku.

Wiecej informaciji o konfigurowaniu funkcji automatycznego eksportowania zawiera sekcja 8.1.

5.2 Eksportowanie reczne

Dane z badan przesiewowych mozna w dowolnej chwili recznie wyeksportowacé do pliku zgodnego z
formatem HiTrack (hearsim.txt), pliku zgodnego z formatem eSP™ (hearsim.oz), pliku z warto$ciami
oddzielanymi przecinkami (hearsim.csv) lub do pliku w formacie XML (hearsim.xml).

5.2.1 Okno dialogowe eksportowania badan

Nalezy wybra¢ element Eksportuj badania w menu HearSIM™. Kryteria eksportowania mozna
zdefiniowac przez kilka kryteriow.

=  Export tests

JHLHA B Féerdiae, Ulgo

gt eor WIDSEG 1R GTAL

JU2Ba7EED Perikos, Clga

T EAr WIARTR LTI

TECAE Frarefe, CatinreTGh

Harm Nicr=icgEnie Chiltre's Hospal

5.2.1.1 Zakres dat

Te dwa pola pozwalajg na ustawienie daty poczatkowej i koncowej badan, ktére maja by¢
eksportowane. Wystarczy wpisa¢ pozadang date lub uzy¢ kalendarza do jej wybrania.
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5.2.1.2 Wyliaczenie niepetnych wynikow
To ustawienie pozwala na eksportowanie wytgcznie badan przesiewowych z wynikiem Norma lub
Kontrola, a nie badan niepetnych.

5.2.1.3 Wylaczenie eksportowanych wynikow
To ustawienie pozwala na pominiecie w eksportowaniu wszelkich badan, ktére juz wczesniej byly
wyeksportowane do pliku.

5.2.1.4 Wyszukiwanie
Po ustaleniu kryteriéw eksportowania nalezy klikng¢ przycisk Wyszukaj, aby wyszuka¢ w bazie danych
badania, ktére spetniajg ustawione kryteria.

5.2.1.5 Lista eksportowanych badan
Po wyszukiwaniu lista jest aktualizowana, aby wyswietli¢ te badania, ktére zostang eksportowane.
Daje to mozliwos¢ przejrzenia listy i w razie potrzeby zawezenia kryteridw eksportowania.

5.2.1.6 Metoda sortowania listy eksportowanych badan
Liste badan mozna sortowa¢ wedtug daty badania, ID pacjenta lub imienia pacjenta.

5.2.2 Eksportowanie

Aby kontynuowac eksportowanie, nalezy klikngé przycisk Eksportuj o . Zostanie wyswietlone
okno dialogowe Zapisz jako, w ktérym mozna wprowadzi¢ miejsce docelowe, nazwe pliku oraz typ
pliku (dostepne opcje to HiTrack, plik z warto$ciami oddzielanymi przecinkiem, HearSIM™ XML lub 0Z
eSP™ Binary). Zaleca sie domysIng nazwe pliku ,hearsim.xxx”. Mozna jg jednak zmieni¢ wedtug
uznania.

File name: | hearsim.bxt -

Save as type: |HiTrack Export Files ( *.txt) ~
HiTrack Export Files [ *.tat)

_ Comma-Separated Values [ *.csv)

~ Hide Folders HearSIM XML Files (*.xml)

OZ7 Binary Files { *.bin)

Po wprowadzeniu ustawien nalezy klikng¢ przycisk Zapisz, aby wykonac¢ eksportowanie i zapisac plik
zgodnie ze Sciezka docelowa.
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6 Konfiguracja

Sekcja Konfiguracja w oprogramowaniu HearSIM™ pozwala na ustawienie list placowek i oséb
badajacych, a takze dostosowanie listy czynnikéw ryzyka. Te listy sg uzywane w oprogramowaniu
HearSIM™.

@ Funkcja przenoszenia skonfigurowanych list do urzadzenia jest obstugiwana tylko przez
urzadzenie z ekranem dotykowym.

6.1 Osoby badajace
W tym miejscu mozna zarzgdza¢ imionami oraz nazwiskami i hastami oséb badajgcych, ktére zostang
przeniesione do urzadzenia.

6.1.1 Dodawanie os6b badajacych

Aby otworzy¢ pola do wprowadzenia hasta i imienia nowej osoby badajacej, nalezy klikng¢ ikone

DODAJ ° . Po wpisaniu informacji nalezy klikngé przycisk DODAJ w celu zapisania danych lub
ANULUJ, aby anulowa¢ operacje bez zapisywania danych.

= Configuration

FURCERERE

CANMLCE LI

6.1.2 Usuwanie oséb badajacych

Imie mozna wybra¢ przez jego klikniecie. Wtedy wybranie ikony Wiecej : spowoduje otworzenie
wyskakujgcego menu, zawierajgcego opcije Usun. Jej klikniecie spowoduje usuniecie imienia osoby
badajacej z listy.

Hannah Smith reey E

imielda Markinson
nelda Markinsor B Remouwe

6.1.3 Edytowanie haset
Po przejsciu do os6b badajgcych, na liscie hasta pojawiajg sie w ukrytej formie ***** Hasta mozna
jednak wyswietlaé¢ i edytowac, wybierajgc imie osoby badajace;j i klikajgc myszka pole hasta.
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Hannah Smith 4677

6.2 Placowki

W czesci Placowki mozna zarzadzaé nazwami placowek. Lista jest uzywana w formie listy rozwijalnej
i pojawia sie w danych Placéwka urodzenia i Placowka badan przesiewowych.

6.2.1 Dodawanie placowek

Aby otworzy¢ pole do wprowadzenia nowej nazwy placowki, nalezy klikna¢ ikone DODAJ ° . Po
wpisaniu informacji nalezy klikng¢ przycisk DODAJ w celu zapisania danych lub ANULUJ, aby
anulowac operacje bez zapisywania danych.

= Configuration

pem TR E O R FADRLITIES NISE 1RO IO

Vi klp rsates ¥ o

CAMEE ane

nrincbony Frinnsl ke il Crner

6.2.2 Usuwanie placéwek

Placéwke mozna wybrac przez jej klikniecie. Wtedy wybranie ikony Wiecej : spowoduje otworzenie
wyskakujgcego menu, zawierajgcego opcje Usun. Jej klikniecie spowoduje usuniecie nazwy placowki
z listy.

= Configuration

FACIITH S

W Femoee

6.3  Czynniki ryzyka

W czesci Czynniki ryzyka mozna zarzadzaé czynnikami ryzyka.

N
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6.3.1 Dodawanie czynnikéw ryzyka

Lista czynnikdw ryzyka jest wstepnie wypetniona czynnikami zalecanymi przez Potgczony Komitet ds.
Stuchu u Dzieci (JCIH), zawiera takze kilka starszych czynnikow.

Aby otworzy¢ pola do wprowadzenia nowego czynnika ryzyka, nalezy klikng¢ ikone DODAJ ° .Po
wpisaniu informacji nalezy klikng¢ przycisk DODAJ w celu zapisania danych lub ANULUJ, aby
anulowa¢ operacje bez zapisywania danych.

= Configuration

Fins Favior =
| °

CAMCEL &OD

44 e 4 po Wb

6.3.2 Usuwanie czynnikow ryzyka

Czynnik ryzyka mozna wybra¢ przez jego klikniecie. Wtedy wybranie ikony Wiecej : spowoduje
otworzenie wyskakujgcego menu, zawierajgcego opcje Usun. Jej klikniecie spowoduje usuniecie
czynnika ryzyka z listy.

Configuration

REH FACTDRE

Aisk fackor ¥

Fareily history of ciikhood Hi

Hieth wsigil = 1500 1 s

Postnstal infoctisn donos. wi SNHL (e . maningtiz) -
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7 Urzadzenia

Strona Urzadzenie w oprogramowaniu HearSIM™ pozwala na skonfigurowanie opcji, jakie mozna

ustawi¢ w urzadzeniu z ekranem dotykowym. @ To jedyny typ urzadzenia obstugujacy funkcje
opisane w tym rozdziale.

Na stronie Urzgdzenie mozna wybra¢ imiona i nazwiska oséb badajacych, ktére majg zostaé
przeniesione do urzadzenia. Mozna réwniez przejrze¢ rézne dostepne protokoty badan
przesiewowych i wybra¢, ktdre majg zostac przeniesione na urzadzenie.

Mozna réwniez przejrzec¢ liste placowek i czynnikdw ryzyka, jakie zostaty wyznaczone w sekciji
Konfiguracja i zdecydowac o ich przeniesieniu do urzadzenia.

7.1  Osoby badajace

@ Tutaj sg automatycznie wyswietlane imiona i nazwiska oséb badajgcych, ktére zostaty dodane w
sekcji Konfiguracja.

7.1.1  Aktywnos¢ i nieaktywnos¢é w przenoszeniu do urzadzenia

Mozna wprowadzi¢ ustawienie Aktywna ® (lub Nieaktywna ). Do urzadzenia beda
przenoszone wytgcznie aktywne osoby badajace.

7.1.2 Kolejnosé

Tutaj mozna zmieniac¢ kolejnosé listy, zanim zostanie przeniesiona do urzadzenia. Mozna na przyktad
na szczycie listy umies$cié¢ nazwiska oséb badajgcych, ktére wykonujg najwiecej badan, aby unikng¢ jej
przewijania w celu znalezienia tych nazwisk.

Klikniecie nagtéwka kolumny ID badajacego ,, pozwoli na ustawienie listy w kolejnosci alfabetycznej A-
Z. Dodatkowo po umieszczeniu wskaznika myszy nad wierszem osoby badajgcej i przed jej imieniem

pojawia sie element przeciggniecia £ Mozna wtedy klikngé i przytrzymac element przeciggniecia,
po czym przesungac¢ imie osoby badajgcej na inng pozycje na liscie.
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= Devices

SCREENERS FACILITIES RISK FACTORS OPTIONS PROTOCOLS

Soreenes I A Davice password T S
Tenya Whitmare Pasaward ®
Sandra Benedict Fassword ®

Juania Ramiraz Fazaword

7.2 Placowki

@ Tutaj sg automatycznie wyswietlane nazwy placéwek, ktére zostaty dodane w sekciji
Konfiguracja. Wszystkie nazwy placéwek z listy zostang wystane do urzadzenia, jesli uzytkownik
zdecyduije sie je przeniesc.

W urzadzeniu mozliwe jest ustawienie placéwki wykonujacej, w ktérej przeprowadzane jest badanie
przesiewowe, lecz konieczne jest wilgczenie takze ustawien pol Opcje/Badanie. Zob. sekcje 7.4.

= Devices

SCREENERS FACILITIES RISK FACTORS OPTIONS PROTOCOLS

Facility name

Carpentersville Reg. Med Cntr.
Main St. Hospital
Jackson Hospital

St. John's regional

7.3  Czynniki ryzyka

@Tutaj sg automatycznie wyswietlane czynniki ryzyka, ktére zostaty dodane w sekcji Konfiguracja.
Wszystkie nazwy czynnikéw ryzyka z listy zostang wystane do urzadzenia, jesli uzytkownik zdecyduje
sie je przeniesc.
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Devices

SCREENERS FACILITIES RISK FACTORS OPTIONS PROTOCOLS

Risk factor

Family history

Mechanical ventilation

Neonatal indicators (hyperbili, PPHN w/ mech. vent, ECMO)
Ototoxic medications

Physical findings assoc. w/ syndrome with HL

Postnatal infection assoc. w/ SNHL (e.g. meningitis)

Recurrent otitis media or OM w/ effusion

7.4 Opcje

@Tutaj mozna wybrac¢ ustawienia zwigzane z przygotowaniem do przenoszenia danych do
urzadzenia. Kazde z nich moze by¢ ustawione jako aktywne lub nieaktywne.

Devices

FACILITIES

Screener login

Require screeners o log in on the device.

Quick test

Allow testing witfhout antering patient information

Test fields

Allow aners to select faciity and hoaptal status associated with test

Stop reason

Require screensra o enter reason in case test Is ncomplete

5ign patient id
Print

Enabie printing via bluetosth.

Comments

Allow commenting on foct results

7.4.1 Logowanie osoby badajacej

Element Logowanie osoby badajgcej nalezy wiaczy¢, jesli uzycie urzadzenia ma wymagaé od osoby
badajacej wybrania swojego imienia i wprowadzenia swojego hasta. W ten sposéb imie osoby
badajacej jest automatycznie przypisywane do wszystkich wykonywanych badan przesiewowych.

Jesli aktywowana jest funkcja ustawien nazwiska badacza i nazwiska te sg uruchomione do
przestania na urzadzenie, nalezy zawsze sprawdzi¢ ustawienia nazwiska badacza w sekciji
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Konfiguracja HearSIM™. Jesli funkcja ta zostata uruchomiona na urzgdzeniu, jednak nie jest
skonfigurowana lub nie sg przenoszone nazwiska badaczy, zablokowana zostanie mozliwos¢
zalogowania. Nalezy to poprawi¢, aby urzadzenie mogto zosta¢ uzyte.

7.4.2 Szybkie badanie

Element Szybkie badanie pozwala na wykonywanie badan przesiewowych bez wprowadzenia ID
pacjenta.

7.4.3 Pola badania

Element Pola badania pozwala na zapisywanie z danymi badania przesiewowego informacji o
placéwce wykonujgcej badanie i statusie szpitalnym (pacjent hospitalizowany, ambulatoryjny, wizyta
domowa). W przypadku wytgczonej funkcji logowania to ustawienie pozwala réwniez na wybranie z
listy imienia osoby badajacej, ktore bedzie nastepnie zapisane z badaniem przesiewowym.

Jesli aktywowana jest funkcja ustawienia nazwy placowki, nalezy zawsze sprawdzi¢ ustawienia tych
nazw w sekcji Konfiguracja HearSIM™. Jesli funkcja ta zostata uruchomiona na urzadzeniu, jednak nie
jest skonfigurowana lub nie sg przenoszone nazwy placéwek, zablokowana zostanie mozliwos¢
wykonania badania. Nalezy to poprawié, aby urzadzenie mogto zosta¢ uzyte.

7.4.4 Przyczyna zatrzymania
Element ten pozwala osobom badajgcym na wprowadzenie przyczyny: Brak mozliwos$ci badania lub
Nieprawidtowe dla niedokonczonego badania.

7.45 AutolID

Wprowadzenie ID pacjenta jest wymagane do zapisania badan w urzadzeniu i pdzniejszego
przeniesienia ich do oprogramowania HearSIM™. Zwykle numer ID jest przypisywany pacjentom przez
szpital. Funkcje te nalezy wiaczyc, jesli pacjenci nie maja jeszcze swoich numerdéw ID i urzgdzenie ma
je przypisywac automatycznie.

7.4.6 Print (Wydruk)

@ Ten element nalezy wigczyé, jesli zakupiono bezprzewodowg drukarke etykiet, ktéra jest
oferowana opcjonalnie z urzagdzeniem.

7.4.7 Komentarze

Element ten pozwala na wprowadzenie w urzadzeniu komentarza, ktory jest przypisywany do badania
przesiewowego.

7.5 Protokoty

@Kazde urzadzenie zaraz po zakupie ma jeden domysiny protokét badan przesiewowych dla kazdej
zakupionej wraz z urzadzeniem metody badania (ABR, TEOAE, DPOAE). Przegladu parametréw
alternatywnych protokotéw oraz transferu wiekszej liczby protokotéw dla danej metody badania
mozna dokonaé w tej sekgciji.
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= Devices

BGREENERS FACILITIES UEK FACTORS OPTIONS PROTOGOLS

on e 40dm i [ ]
- ) 43dE L ]
EOWE S kHz, [ ]

7.5.1 Rodzajbadaniai Nazwa

Protokoty sg wyswietlane w formie listy stworzonej wedtug rodzaju badania (ABR, DPOAE or TEOAE)
oraz nazwy zawierajgcej unikalny identyfikator (np. AOO lub DO1) wraz z opisem najwazniejszych
parametrow. Taka nazwa pojawi sie na urzadzeniu.

Domyslne protokoty okreslone jako A00O, TOO and DOO kolejno odpowiadajg metodom ABR, TEOAE and
DPOAE.

Kliknij protokét, aby otworzy¢ bardziej szczegétowy opis parametréw dla niego zdefiniowanych.
Wiecej informacji na temat protokotéw dostarczanych wraz z oprogramowaniem HearSIM™ mozna
znalez¢ w osobnej dokumentacji dotgczonej do urzadzenia. Pytania nalezy kierowac¢ do
przedstawiciela firmy lub producenta urzadzenia.

Testype Name Transarto davice <  TEOAE Protocol ®
ABR ADD CE-Chir 55 48 nHL ®
TODT 1,54 kHz, 2.4, SNR 6 dB
ARf A03 CE-Chirnp 45 dB nHL .
Stimulus type
OPOAE D00 2.5 kHz, 3.4, SNR & 0 .
Stimulus level 83
Max, duration
ABR A0 CE-Chirp 30 dB nHL
Accaptable naise lovl
e X - = Min. OAE lowal
E rEpat TU 1.5-2 iz, 24, SNR 6 cif @
Bands for pass
ABR ADZ GE-Chirp 40 df nHL
Frequency Min. SNR Mandatory
AR A4 Click 3508 nHl [ ] 6.0dB Ne
6.0d8 Mo
AHH ANE Click 30 68 nHL 6.0dB No
40kHz a0da e
ABR AD6 Click 008 nHL ®
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7.5.2 Aktywnos¢ i nieaktywnos$¢ w przenoszeniu do urzadzenia

Dla kazdego protokotu mozna wprowadzi¢ ustawienie Aktywny ® (lub Nieaktywny ). Do
urzadzenia bedg przenoszone wytgcznie aktywne protokoty. Protokoty przestane na urzadzenie, a
nieobstugiwane przez zakupione licencje wraz z systemem, nie bedg widoczne.

7.5.3 Kolejnosé

Tutaj mozna zmieniac¢ kolejnos¢ listy, zanim zostanie przeniesiona do urzadzenia. Przyktadowo,
mozna umiesci¢ protokoty najczesciej stosowane na poczatku listy.

Po umieszczeniu wskaznika myszy nad wierszem protokotu, obok rodzaju/nazwy pojawia sie element

przeciagniecia #  Mozna wtedy klikngé i przytrzymac element przeciagniecia, po czym przeciggng¢
protokot na inng pozycje na liscie.

PROTOCOLS

Test type Name Transfer to device
ABR AQO CE-Chirp 35 dB nHL L)

ABR A03 CE-Chirp 45 dB nHL )
DPOAE D00 2-5kHz, 3_4, SNR 6 dB @

ABR A1 CE-Chirp 30 dB nHL

TEQAE TO1 1.5-4 kHz, 2_4, SNR 6 dB 21

ABR AD2 CE-Chirp 40 dB nHL ] i

oo o re ek ADA Click 35dB nHL (4

7.5.4 Usuwanie protokotow z listy

Aby usungé protokét z listy HearSIM™, nalezy go wybraé, a nastepnie klikngé ikone Wiecej opciji : ,
aby otworzy¢ menu z przyciskiem Usun. Klikniecie spowoduje usuniecie protokotu z listy.

7.5.5 Dodawanie protokotéw do listy

Lista protokotéw jest tworzona wczesniej i obejmuje klika najczesciej stosowanych/zamawianych
protokotéw dla kazdego rodzaju badania. Istnieje mozliwos¢ zamowienia specjalnie dopasowanego
protokotu dla programu przesiewowego stuchu u noworodkéw. Producent urzadzenia podejmie prébe
wywigzania sie z zamowienia i dostarczenia indywidualnego pliku z protokotem, ktéry mozna doda¢
do listy.
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Aby dodac indywidualny protokdt stworzony na zamowienie, nalezy wybra¢ ikone DODAJ ° , aby
otworzy¢ ekran przegladarki, gdzie mozna zdefiniowac sciezke zapisania pliku z protokotem. Po
wyszukaniu pliku (z rozszerzeniem .hpd) i zaznaczeniu go, kliknij przycisk Otworz, aby dodac do listy.

= Devices

it rume | HumsibaProtocz| Deipsion | <
o | cem

7.6  Przeniesienie indywidualnych ustawien do urzadzenia

@ Po dostosowaniu ustawien urzgdzenia mozna je przenies¢ do kompatybilnego urzadzenia.
Podtacz urzadzenie HearSIM™ do komputera PC przez dostarczony kabel USB. Wejdz w menu
Ustawienia urzadzenia na HearSIM™,

Jesli na urzadzeniu zapisano dane pacjenta, nalezy najpierw ie przenies¢ na HearSIM™ przed
przeniesieniem nowych ustawien.

Pojawienie sie w $rodku ekranu grafiki z symbolem kota zeb & oznacza, ze urzadzenie jest
gotowe na przyjecie nowych ustawien. Kliknij ikone, aby otworzyé okno ,aktualizacji konfiguracji
urzadzenia”.

>
M
Jesli symbol kota zebatego w urzadzeniu jest przekreslony, l , 0znacza to, ze urzadzenie nie
obstuguje tych ustawien.
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Update device configuration

8 Screeners

B racilities
B Risk factors
B options

O Protocals

CANCEL UPDATE

Zaznacz pola przy ustawieniach, ktore nalezy przenies¢. Pola przy protokotach sg dostepne tylko dla
administratoréw HearSIM™. Wybierz przycisk Aktualizacja, aby wykona¢ transfer. Uruchom ponownie
urzadzenie po wykonaniu transferu, aby zaktualizowa¢ ustawienia.

Wszystkie poprzednie ustawienia urzgdzenia zostang skasowane, a nowe beda w uzyciu.
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8 Administracja

Karty w sekcji Administracja pozwalajg na skonfigurowanie preferencji zwigzanych z automatycznym
eksportowaniem danych przeniesionych z urzadzenia do pliku kompatybilnego z formatami HiTrack
lub OZ oraz ustawien drukowania.

8.1 Ustawienia automatycznego eksportowania
Nalezy klikngé opcje Administracja w menu HearSIM™ i przej$¢ do karty Eksport.

Administration

EXPORT PRINT

Expart testresults auiometically when sensfermed from the device

HiTrack - Il Cksers\Fubici Documenssilieain

Exclisde incampete best resuhs

8.1.1 Ustawienie wt./wyt. automatycznego eksportowania

Aby eksportowaé nowo przeniesione dane z badan przesiewowych do pliku kompatybilnego z HiTrack
lub OZ eSP™-automatycznie i natychmiast po ich przeniesieniu, nalezy wtgczy¢ to ustawienie. Po
wigczeniu tego ustawienia, dostepne stajg sie trzy dodatkowe ustawienia. Sg one przywracane po
zamknieciu i ponownym uruchomieniu programu, wiec konfigurowanie jest wymagane tylko jeden raz.

8.1.2 Format pliku

Uzyj menu rozwijalnego, aby wybraé¢ format tworzonego pliku: HiTrack lub OZ eSP™.

8.1.3 Pliki sciezka docelowa

Klikniecie ikony folderu I przed polem spowoduje otworzenie narzedzia przegladania. Ustaw
Sciezke docelowa pliku. Domysina nazwa i rozwiniecie pliku HiTrack to ,hearsim.txt”. Domyslna nazwa
i rozwiniecie pliku OZ eSP™ to hearsim.oz.

8.1.4 Wyiaczenie niepetnych badan

Zaznaczenie pola wyboru Wytgcz niepetne wyniki badan spowoduje pominiecie takich badan przy
eksportowaniu do pliku HiTrack. To oznacza, ze eksportowane bedg tylko badania przesiewowe z
wynikiem Norma lub Kontrola.
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Administration

EXPORT PRINT

HiTrack W CrsensPulbic Documenssileerain e

I B8 Excluste incomplete test resutiz I

8.2 Ustawienia drukowania

Aby zdefiniowa¢ element Nagtéwek opisu i wczytaé plik z logo, ktére bedg drukowane w listach
pacjentéw i opisach badan, nalezy klikngé karte Drukowanie i wybra¢ preferowany typ formatu opisu.

= Administration

BRNT

1]
2801 & Lowe S1 oy
Dokan, 1L BO3NZ
3822971926
f

8.2.1 Tekst

Obszar tekstowy pozwala na wprowadzenie wielu linii tekstu o szerokos$ci maksymalnie 50 znakéw.
Tekst bedzie drukowany w statym miejscu w lewym gérnym rogu opisow.

8.2.2 Logo

Plik z logo mozna wybraé w przegladarce i otworzy¢, wybierajgc przycisk Wezytaj. Logo bedzie
widoczne w prawym gérnym rogu wydrukéw.

8.2.2.1 Usuniecie logo

Aby usuna¢ logo z opiséw, nalezy wybra¢ ikone Usun w rogu pola wyswietlania logo. Mozna réwniez
klikng¢ przycisk Wezytaj i wybrac inny plik z logo.

8.2.3 Format opisu

Sekcja Report format (Format opisu) pozwala na ustawienie preferencji uzytkownika dotyczacych
szablonu opisu, ktéry ma by¢ stosowany przy drukowaniu opiséw pacjentéw. Dostepne do wyboru
opcje to Basic (Podstawowy) oraz Detailed (Szczegotowy).
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Report format
Select the default report format for printing
Detailed

Basic

Detailed

W opisie podstawowym dla kazdego wybranego badania drukowane sg ponizsze informacje:
e badane ucho,

e wynik,

e dataigodzina badania,

e typ badania,

e imie i nazwisko osoby badajace;j,
e placéwka.

Opis szczego6towy zawiera te pola, ale pozwala réwniez wydrukowaé dodatkowe informacje, ktére
moga obejmowac niektore z ponizszych pél:

e czas trwania badania,

e % artefaktow

e dodatkowe zmierzone wartosci lub warunki badania (zaleznie od rodzaju badania),

e nazwa urzadzenia,

e typ i numer seryjny przetwornika,

e w badaniach OAE wykres stupkowy z warto§ciami amplitudy szumu i OAE.
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9 Funkcje OtoAccess®

Po zainstalowaniu oprogramowania OtoAccess® na pulpicie komputera zostajg umieszczone dwie
ikony skrotéw. Jedna ma nazwe OtoAccess® Database, natomiast druga OtoAccess® Database
Administration.

Ta czes¢ instrukcji oprogramowania HearSIM™ zawiera krétkie omoéwienie kilku funkcji
oprogramowania OtoAccess®, ktére moga by¢ przydatne dla uzytkownikéw aplikacji HearSIM™.
Wszystkie funkcje oprogramowania OtoAccess® zostaty szczeg6towo opisane w podreczniku
uzytkownika i nalezy go przeczyta¢, aby uzyskaé¢ dodatkowe informacje.

9.1 Baza danych OtoAccess®
Informacje o pacjentach i badaniach HearSIM™ mozna wyswietla¢ w oprogramowaniu OtoAccess® w
formie podsumowania. Ta funkcja jest skierowana do klientéw korzystajgcych z oprogramowania
OtoAccess® Database w potgczeniu z innymi typami produktéw i badan. Pozwala to przechowywaé
wszystkie dane ze wszystkich urzadzen w jednej bazie danych.

\\\\\\

Jest mato prawdopodobne, aby uzytkownicy korzystajgcy wytgcznie z aplikacji HearSIM™
potrzebowali wyswietla¢ dane z badan przesiewowych stuchu u noworodkéw w oprogramowaniu
OtoAccess®. Wyswietlane informacje sg ograniczone do najbardziej podstawowych danych. Bardziej
szczegotowe informacje sg dostepne w module HearSIM™.

9.2 OtoAccess® Database Administration
Zainstalowane na komputerze narzedzie OtoAccess® Database Adminstration zawiera funkcje, ktére
moga by¢ interesujace dla uzytkownikdw oprogramowania HearSIM™. Dostepne funkcje to:

e Konfigurowanie kont uzytkownikéw oraz regut uwierzytelniania

e Konfigurowanie regut automatycznego tworzenia kopii zapasowych bazy danych

e Przywracanie poprzedniej wersji bazy danych

o Wyswietlanie dziennika zabezpieczen

e Konfigurowanie regut przechowywania dziennika zabezpieczen

Wiecej informacji na temat tych funkcji jest dostepnych w instrukcji obstugi oprogramowania
OtoAccess®.
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9.2.1 Konta uzytkownikow

Po zainstalowaniu oprogramowania HearSIM™ oraz OtoAccess® na liscie wyboru profiléw kont
uzytkownikéw sg dostepne profile kont uzytkownikéw HearSIM™.

Profile kont uzytkownikéw HearSIM™ to: Administrator, Nadzér, Edycja i Wyswietlanie.

Administrator HearSIM™ moze wykonywac¢ wszystkie czynnosci w tym oprogramowaniu. Konieczne
jest utworzenie co najmniej jednego konta administratora.

W ponizszej tabeli zamieszczono informacje o ograniczeniach dla profili Supervisor (Nadzér), Editor
(Edycja) oraz Viewer (Wyswietlanie).

Nadzér Edycja Wyswietlanie

Edytowanie informaciji o badaniu Nie
Usuwanie badan Nie Nie Nie
Edytowanie informaciji o pacjencie u

istniejgcego pacjenta Nie
Rozwigzywanie konfliktéw przy

przenoszeniu informacji o pacjentach Nie
Usuwanie pacjentow Nie Nie Nie
Wyswietlanie i edycja ustawien

urzadzenia 2 Nie Nie
Wyswietlanie i edycja ustawien

urzadzenia Nie Nie
Reczne eksportowanie Nie
Wyswietlanie i edytowanie ustawien

administratora Nie Nie Nie

2 Osoby z uprawnieniami nadzoru majg mozliwo$¢ dostepu, edycji i transferu ustawien urzgdzenia, z
jednym wyjatkiem. Tylko administrator moze wykona¢ transfer protokotu na urzgdzenia.
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10 Rozwigzywanie problemoéow

Objaw Przyczyna Sugerowane rozwigzanie

) B e Aby otrzymac informacje o
e Niezgodnos¢ bazy danych narzedziu naprawczym
urzadzenia z aplikacjg HearSIM™ L,ERIS”, skontaktuj sie z

producentem urzadzenia.

Urzadzenie jest wykryte,
lecz komunikacja jest

niemozliwa
¢ Nacisnij przycisk Home na
Urzadzenie podtaczone o Wyswietlacz urzadzenia pokazuje urzadzeniu, aby wyj$é z
do PC, lecz jeden z ekranéw badan ekranu badan
niewykrywane przez e Urzadzenie mogto by¢ uzywanei o« Wylgcz i wiacz urzadzenie
HearSIM™ z tego powodu nie byto wykryte e Ponownie podtacz
urzadzenie kablem USB
e Uzywaj tylko tych
Niektére dane nie e Oprogramowanie HearSIM protokotow w przypadku
zostaly przeniesione do obstuguje przenoszenie danych danych, ktére chcesz
oprogramowania badan z tego typu urzadzenia przenies$é do
HearSIM™ wykonanych tylko przy uzyciu oprogramowania HearSIM
ponizszych protokotow: e Przed przeniesieniem
. o DPi4s wszystkich danych do
. o DP2s oprogramowania HearSIM
<> o TE32S wydrukuj lub zapisz w inny
o TE®64S sposdb dane zebrane przy

uzyciu innych protokotéw,
poniewaz wszystkie dane
$3 usuwane z urzadzenia
po ukonczeniu
przenoszenia.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany przez zastosowanie sie do powyzszych sugestii, nalezy sie
skontaktowaé z lokalnym przedstawicielem producenta w celu uzyskania pomocy.
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11 Witasnos$é, gwarancja i oSwiadczenie o
odpowiedzialnosci

11.1 Wiasnosé

Produkt HearSIM™ (dalej nazywany OPROGRAMOWANIEM) jest wytgczng wtasnoscig OtoAccess®4.
Zakup OPROGRAMOWANIA daje nabywcy prawo do uzytkowania, lecz nie prawo do wtasnosci
OPROGRAMOWANIA. OPROGRAMOWANIE powinno by¢ uzywane zgodnie z przyjetymi warunkami
uzycia, ustalonymi przez OtoAccess®.

11.2 Prawa autorskie

OtoAccess %% jest wtascicielem OPROGRAMOWANIA na catym swiecie, OPROGRAMOWANIE jest
chronione przed wszelkimi probami kopiowania bez upowaznienia. Niewtasciwe uzycie
OPROGRAMOWANIA jest surowo zabronione.

11.3 Ograniczenia
Uzytkownik nie ma prawa do:

e Stosowania inzynierii odwrotnej ani zadnych innych prob uzyskania kodu zrédtowego
OPROGRAMOWANIA.

¢ Podejmowania préb obejscia dowolnych mechanizméw w OPROGRAMOWANIU, wigcznie z
mechanizmami odpowiedzialnymi za ochrone danych hastem i ograniczanie liczby
jednoczesnych uzytkownikow.

e Najmu, dzierzawy, udzielania podlicencji, kopiowania lub przenoszenia w jakikolwiek sposob
OPROGRAMOWANIA (za wyjatkiem sytuacji dopuszczonych powyzej).

e Zastaniania lub usuwania wszelkich informacji o prawach autorskich lub znakéw towarowych
OtoAccess %%, ktore znajdujg sie w OPROGRAMOWANIU, dokumentacji, na wyswietlaczach lub
wystepujg w jakiejkolwiek formie powigzanej z OPROGRAMOWANIEM.

e OtoAccess 4% w szczegdlnosci zwraca uwage na fakt, ze wszelkie naruszenie lub ztamanie
powyzszych ograniczen spowoduje wszczecie czynnosci prawnych.

e OPROGRAMOWANIA moze uzywac¢ dowolna liczba uzytkownikéw na dowolnej liczbie
komputerdw i w dowolnym miejscu, jednak na nie wiecej niz jednym urzgdzeniu
wyswietlajgcym jednoczesnie.

11.4 Ograniczona gwarancja

OtoAccess 4% gwarantuje, ze wszelkie fizyczne nosniki i fizyczna dokumentacja dostarczona przez
OtoAccess#4 sg wolne od wad materiatowych i wykonania. Ta ograniczona gwarancja ma okres
dziewiecédziesieciu (90) dni od daty pierwszego zakupu.

Jesli OtoAccess %4 otrzyma powiadomienie w okresie gwarancyjnym o wadach materiatowych lub
wykonania i stwierdzi zasadnos$é tego powiadomienia, OtoAccess#4 wymieni wadliwy nosnik lub
dokumentacje.
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Nie nalezy zwraca¢ zadnego produktu bez uzyskania zgody od swojego dostawcy. Catkowita i
wytgczna odpowiedzialnos¢ i sposob zadoséuczynienia za niespetnienie warunkow tej ograniczonej
gwarancji bedg ograniczone do wymiany wadliwego nosnika lub dokumentacji dostarczonych przez
OtoAccess #4i nie bedg mogty obejmowac ani by¢ rozszerzone do jakichkolwiek roszczen ani praw do
zadoscuczynienia za jakiekolwiek inne straty, miedzy innymi utraty zyskéw, danych, mozliwosci
korzystania z OPROGRAMOWANIA, szkod specjalnych, ubocznych lub wynikowych, ani zadnych
innych podobnych roszczen, nawet jesli wczesniej wyraznie poinformowano OtoAccess 440
mozliwosci powstania takich szkéd. W zadnym przypadku odpowiedzialno$¢ OtoAccess 44za
wszelkie szkody uzytkownika lub jakiejkolwiek innej osoby nie przekroczg najnizszej wartosci
cennikowej lub rzeczywistej ceny zaptaconej za licencje na uzywanie OPROGRAMOWANIA, niezaleznie
od formy roszczenia.

11.5 Oswiadczenie o odpowiedzialnosci

OtoAccess %4 jest podmiotem odpowiedzialnym miedzy innymi za: wszystkie gwarancje,
przedstawicielstwa oraz warunki, wyrazone lub domniemane, zgodnie z okreslonymi warunkami
korzystania oraz sprecyzowanymi celami stosowania OPROGRAMOWANIA. Zadne inne warunki nie
majg zastosowania.

OtoAccess %4 nie gwarantuje, ze OPROGRAMOWANIE lub dokumentacja sa wolne od btedéw lub
spetniajg odpowiednie normy, wymagania lub potrzeby uzytkownika. W takim przypadku wszystkie
zapewnienia, gwarancje oraz warunki obejmujace wszystkie dostarczone przez OtoAccess 44 dyski i
dokumentacje fizyczne bedga ograniczone do 90 dni okresu gwarancyjnego.

OtoAccess #4444, lecz nie wyprodukowane lub dostarczone bezposrednio przez OtoAccess 44.

11.6 Warunki ogélne

Wszelkie zmiany wprowadzane do niniejszej Umowy powinny by¢ sporzadzone pisemnie, obustronnie
uzgodnione i podpisane przez obie strony, czyli nabywce OPROGRAMOWANIA i przedstawiciela
OtoAccess 44.

W przypadku niespetnienia koniecznego celu wyzej opisanego rozwigzania (ograniczonej gwarancji),
wszystkie pozostate zapisy ograniczonej odpowiedzialnosci, tgcznie z okreslonymi limitami i
wyjatkami zgtoszenia szkod bedg nadal obowigzywac.

OPROGRAMOWANIE jest chronione przez prawa autorskie i miedzynarodowe umowy o prawie
autorskim. Kopiowanie OPROGRAMOWANIA jest surowo zabronione za wyjatkiem tworzenia kopii
bezpieczennstwa OPROGRAMOWANIA, zabezpieczajgcej przed utratg danych.
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